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There are important safety instructions and warnings for this product as well as, in certain cases, information about the release system and/or
about the placement of the batteries, that must be read before using the product. You will find the full text of these warnings in your language on the
website: www.madcatz.com

Il existe d'importantes consignes de sécurité et des avertissements relatifs a ce produit ainsi que, selon le cas, des informations sur le systéme de
déblocage et/ou sur le positionnement des piles a lire impérativement avant d'utiliser le produit. Vous trouverez le texte complet de ces
avertissements dans votre langue sur le site : www.madcatz.com

Se incluyen instrucciones y precauciones importantes referentes a la seguridad de este producto asi como, si procede, al conector de la
desconexion de seguridad o a la manera de desechar las pilas que deberias leer antes de usar este producto. Para ver el texto completo de estas
precauciones en tu idioma, visita la pdgina web www.madcatz.com

Es gibt wichtige Hinweise zur Sicherheit und Handhabung dieses Produkts sowie, sofern zutreffend, Sicherheitsinformationen zum Stolperschutz
und/oder zur Entsorgung von Batterien, die du vor dem Gebrauch dieses Produkts lesen solltest. Die gesamten Hinweise in deiner Sprache findest
du unter www.madcatz.com

Ci sono importanti istruzioni sulla sicurezza e avvertimenti in merito a questo prodotto e, quando applicabili, allo smaltimento sicuro delle batterie
che dovresti leggere prima di utilizzare il prodotto. Per i testi completi di questi avvertimenti nella tua lingua, visita il sito www.madcatz.com

I'Iepeu ncnonb3oBaHuem ‘[CTDOVICTEE o6A3aTenbHO NpOoYTUTE BaXKHble NpaBuaa TEXHUKN GesonacHoctn n npefocTepeXkeHna B OTHOLLIEHUW 3TOr0
yc‘rpoﬁcma, aTakxe, B COOTBETCTBYHLUUX Cly4anAX, CBEleHNA 0 cucTeme paSﬁJ‘IOKV]pOBKM w/wnn pacnosioxeHuun 6aTapeV|. MonHbii nepevyeHb 3TUX
npquCTepeerMﬁ npeAcTaBsieH Ha pas3nnyHbIX A3blKax Ha caiite www.madcatz.com.

Det finns viktiga produktsékerhetsinstruktioner och varningar for denna produkt och, dar sé &r tillampligt, den inbyggda utlésaren, och/eller
avfallshantering for batterier som du bor Iasa innan du anvander denna produkt. Du kan ldsa den fullstandiga varningstexten pa ditt sprak genom att
besdka webbplatsen www.madcatz.com

Este produto inclui instrucdes e avisos importantes sobre seguranca e, se for o caso, a patilha de seguranca e/ou como deitar fora as pilhas gastas
que deve ler antes de comecar a usar este produto. Para obter o texto completo dos avisos no seu idioma, visite 0 website www.madcatz.com



Becnposoanoii koutponnep Fender™ Stratocaster™ ana Rock Band™ 4

Bnaronapum 3a npuobpetexue GecnposoaHoro koHTponnepa Fender Stratocaster ana Rock Band 4 ana ucnonb3osanua ¢ Xbox One.

BAXHO!

Mpexxae yem ucnonbzoearb Rock Band 4 («npory ), a TaKxe Gag rutapy w/wnn poch I

JANA UCNoNb ¢ npory ( y Ha «KoHTponnep») ¢ Xbox One, c B
pykoBoacTee no akcnnyatayuu Xbox One und i i T, 340p W apyroii uHd i, @ TaKXKe MHCTPYKLUUAMN
no Ha, Xbox One. [inA ynpouienna noucka noA TepMUHOM «urpa» cnepyet Th Npor n BCce
KOHTpOANEpbI.

Bce BOMPOCHI KacaTenbHO Xbox One cnefyet HanpaBnATb NPON3BOANTENIO.

BHUMAHMUE! Buinonnsaiite npeanucanua BCEX npepynpexaatowmx 3HakoB 1 MHCTPYKLMIA N0 TexHuke Ge3onacHocTu. Buecenue B urpy unu Xbox One
M3MEHEeHWIA nu MoanduKaLmii, He pa3peLLleHHbIX B ABHOM Buae komnavueit Mad Catz unu Harmonix Music Systems, Inc. unu cootseTcTBytowmum
npoussogutenem Xbox One, MOXET NULWINTL NONb30BATENA NPAaBa Ha UCNONb30BaHNE U 3KCMNYaTALNK0 UMbl U NPUBECTYU K aHHYNIMPOBAHNI BCEX
rapaHTuii Ha urpy n o6opynosanne. Komnanua Mad Catz u komnanua Harmonix Music Systems, Inc. unn ux dunuanel, nMUeH3Napsbl UK NMLEH3NATHI
He HecyT 0TBETCTBEHHOCTI 3a TPaBMbl UIW yLIepb B pe3ynbTaTe HeNpaBUIbHOTO MW HEPa3PeLLEeHHOT0 UCTONb30BaHUA JaHHO Nrpbl.

BHUMAHME! IETAM BO3PACTOM /10 36 MECALIEB 3AMPELLEHO UCNOJIb30BATb U UTPATb B IAHHYHO UTPY.
XpaHuTe KOHTPONNepbl B HeJOCTYNHOM ANA AeTeit MecTe. KOHTponnepsl npeHasHa4eHbl ANA UCMNONb30BAHNA TONbKO B3POCTLIMM, @ TAKXEe AeTbMU
B03pacToM He MeHee 12 NeT Npu yCNoBMM Ha/INeXalllero KOHTPOIA CO CTOPOHbI B3POCbIX.

BHUMAHME! Y6enutech B TOM, 4TO MTPOKM, UCMONb3YHOLWME AaHHbIA KOHTponnep Rock Band, He HaxopAaTcA cavwkom 6nusko apyr ot apyra. B
NPOTUBHOM CJly4ae CyL|eCTByeT PUCK HaHeCEHUA TPaBM UrPOKY, CToALLeMy pAfoM. Bo nsbexatne TpaBm npu ucnonb3oBaHun koHTponnepa Rock
Band cneayet npoasnatb ocTopoxHocTb. Komnawua Mad Catz n komnanua Harmonix Music Systems, Inc. unu ux cooteetcTBytowwme thunmansl,
NMLLEH3Napbl WK INLEH3MaTbl HE HECYT OTBETCTBEHHOCTM 33 TPaBMbl B Pe3yNbTaTe HENPaBUIbHOMO UCMONb30BAHNA AAHHOMO KOHTpOepa

Rock Band.
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Q NMyrosuubl AnA pemHA ruTapbl
@ Knonka Xbox Guide

G KHonKa CHHXpoHM3aynn

@ AgTokanuGposka

@ nepexniovarens nanpasnenns
G View/Menu (Mpocmotp/Menio)

@ Tpemono-cucrema

@ Xnasuwa ssyxonssnevennn
0 Kuonku ana cono

0 Knonku napos

@ Tonoska rpucha
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b 0 TH, pa3yMHO# OCT TH M 3KCNAyaTaUnu KOHTPONNEPOB.

He moanduumpyiite, He pa3bupaiite 1 He NbITAATECH BCKPbITb KOHTPOANEP.

He nopsepraitte KOHTPONNEP BO3AEHCTBUI SKCTPEMANbHbIX YCNOBUN, B TOM YUC/E NPAMbIX COHEYHbIX NIYYEil UK YPEe3MEPHOI BNAKHOCTH.
He nopsepraitte KOKTPONNEP BO3AEACTBUIO KUAKOCTEIA.

JInA 04MCTKM OT 3arpA3HEHNI NCNONb3YIATE CyXyto TKaHeBylo candeTky. He ucnonb3yiite xumuyeckue cpeacTaa.

Ecnn pa60Ta KOHTpOniepa Bbl3blBAaeT NOMEXWU paano- Unu TeNesu3noHHoOMY npuemy (Hanwme rnomMmex onpeaenAeTcA NyTemM BKIOYEHUA U BbIK/TIOYEHUA
KDHTpOI’IJ’IEpa), MO>XHO MOonbITaTbCA YCTPaHUTb NOMEXU, BbINOJIHUB ClieaytoLlee:

(1) M3MeHUTb HaNpaBeHWe UK PaCcnoNOXEHNE NPUEMHON aHTEHHBI KOHTPONNEPA, ECIIN NPUMEHUMO;
(2) yBenU4MTL paccToAHME MEXAY KOHTPOINEPOM U UrPOBOIN KOHCOAbHO.

WHOOPMALINA

BOMPOCHI? CnpaBouHyto uHchopmauuio cm. Ha BeG-caiite http://rockband4help.com

Crepyet noHMMaT, YTO BaLy npaga Kak. moryT B oT Bawero v aei 0 MECTHOTO " i. Cneayet Takxe
NOHMMATb, 4TO BaLIM NPaBa MOTYT OTANYATLCA B NOHOA MEPE WM YACTUYHO 1M 4TO HEKOTOpbIE NPaBa WM YaCTb YCIOBUY N0 FAPAHTUM MOTYT HE PAaCNPOCTPAHATLCA Ha Bac. EC/U Bbl He B NONHO Mepe
NOHUMaeTe CBOM NPaBa Wy y Bac ecTb BONPOCHI KacaTe/lbHO CBOUX NPas, Bam CNeayeT 06paTUTLCA K CBOMM KOHCY/ILTAHTaM WM MECTHOV rpynne 3awuTel noTpeGuteneit ANA onpeAeneHna 3aKoHoB u
NONOXEHWIA, KOTOPbIE MOTYT NPUMEHATLCA K BaM.

poccua
Ana Y iiHOro HUXe.

Mony4uts 0T cnyx6bl TexHuyeckoit noaaepxku Mad Catz Homep paspeweus Ha Bosspat (RMA)

0HMM
W3 NPUBEAIEHHBIX HIKE METO0B.
A. OTnpaBuTb 3asBKy Ha came http://support. madcatz com.
b. Mo3BoHuth B i LeHTp Mad Catz.

Benuko6putanus: 01633 928072
Espona (kpome BennkoGputanun): +44(0) 1633 883110

Cnyx6a i Mad Catz Bam JokymeHT RMA, pa3peLsatowmit peMoHT unu 3ameHy npoaykTa. Mony4us yHukansHyio hopmy RMA, caenaitte npuBeeHHOE HUXE.

1. 0TnpasbTe NPOAYKT 3a CBOI CyeT Mad Catz ana B saweii hopme RMA ykasaH no4ToBbIi appec.
2. [naToro yTo6bl yckopute npouecc RMA, npukpenute konuto ceoeit hopmbl RMA.

Ecnv 8ol ABnAeTeck peaupextom Asctpanuu unu Hosoit 3enanaum, K Bam W3 laHHOI rapaHTMy, B TOM YUCIe UCKNKOYEHWA N0 YCNOBUAM W rapaHTUAM,

B uu np YCTaBOM, 06LUMM 3aKOHOM, NPABUNAMM TOPIOBAN AU UCNIONL30BAHMA, KPOME «HEUCKNIKOYABMOTO YCIOBHAY, NOCKOAIbKY [aHHbI
TEPMUH n 3aKOHOM 0t 1974 1. «0 Toprogoi npaktuke» («TPA») unu, B cnyyae ¢ notpe6utenamu 8 Hosoin 3enananw, sakoHom Hosoit 3enanaum ot 1993 1. «0
rapaHTuax i» («CGA»). 3a i N0 3aKOHY MK B CBA3W C NI0GLIM Hawa nepen Bamu
3a nioGoe AeiCTBUE UM Ge3aeiicTBUe, BO3HHUKaIOWEE U3 KOHTPaKTa Ui BKNiOYAR uny HaoGopor, c W HaWMM cor
He w . [inA aTux uenei YCnoBUe» 03HakaeT NioGyio N0APasyMEBAEMYIO FaDaHTIO WM YCIIOBHe, UCKI04eHUe KOTOPOro HapywwT 3akoH «O Toprosoii npakTuken
B cyyae ¢ notpeGutenamu B ABCTpanum unv 3akoH «0 rapantuax B CAlyyae ¢ not 8 HoBoit 3enanavn unu koTopoe B N110GOM ciy4ae NoBneyeT 3a coB0i aHHYNMpPOBaHHUe

uw orp WM CPE/CTBA 3ALLNTHI NPaBa B NONHOA MEPE WM YAaCTUUHO. B Clyyae HapyWEHIA HeHCKNIOHaeMOro YCIOBMA (KDOME YCA0BUA, N0OAPA3yMEBAEMOro
pa3pesnom 69 3akona Asctpanuu «0 TOProBoit NPakTUKe») BaLM CPEACTBA 3aLLMTbI NPaBa Orp: W, N0 Hawemy Hala rapaHTuA orp; nmbo o ii nocTaBku,
3aMeHbl MM PEMOHTA KOHTPONNIEPa, GO, Ha HaLe YCMOTPEHUE, 10 0NNaTbl PACXOA0B Ha NOCTABKY, 3aMEHY U/ PEMOHT.

Kak Bbl MOXeETE MMeTb npasa npoAaBua uim pi 7 TOProBOVi TOUKY, FAE Bbl NPUOBPENV AaHHbIA KOHTpOANEP. VICKNIOYEHNA, OrpaHNieHuA 1 YCNoBHA,
M3N0XEeHHbIE B HACTORLLIEM JOKYMEHTE, HE BANAIOT V1 He N3MEHAIOT NPaBa, KOTOPbIE Bbl MOXETe UMETh B € 3aKOHaMK, K Bawei caenke C AaHHbIM [
TOYKaMV PO3HUYHOR TOProBAN.

OTKA3 OT IPYTUX TAPAHTHI WITN CPEHCTB 3ALLUTBI NPABA.
Ecnv urpa unm ee yacTb Gbinm [ 0 0 [ cnyyas, nio6as

NPUMEHMMAA rapaHTMA aHHynupyeTcA. B atom cnyyae Bam yKa3aHua, BO3BpaTa no cpoka.

3A UCK/IOYEHUEM WU3JI0XKEHHBIX BbILLE MPAMbIX OFPAHUYEHHbIX TAPAHTUIA W/UIN B NPEAENAX, B KOTOPbIX JIIOBAA KOHKPETHAS TAPAHTISA UIW NPABO HE MOTYT BbITb HE NPU3HAHbI
WM OTPAHUYEHBI HA OCHOBAHIV 3AKOHOB M MOJIOXKEHWIA B MECTE BALLETO MPEBbIBAHNA, KOMMAHMA MAD CATZ U EE JIMLIEH3WAPbI HACTOALLMM OTKA3BIBAIOTCA OT BCEX TAPAHTHIA,
BbIPAXEHHbIX B YCTHOM MW NUCbMEHHOM BUAE, ABHO BbIPAXEHHBIX 11 TOAPA3YMEBAEMBIX, BKIOYAA TAPAHTIW NPUTOAHOCTY AN1A NPOAAXMW WU ONPEAENEHHOI LENW. MPOYUE
3ABEPEHMA WNW TAPAHTUM JII060r0 BUAA HE MOTYT NPUMEHATLCA MW BbITb OBASATE/bHBIMY MW 0BA3BIBATH

KOMIMAHWIO MAD CATZ /U EE JINLIEH3UAPOB.

YKA3AHHBIE B HACTOALLEM JOKYMEHTE FTAPAHTUW NPEUTATAIOTCA TOJIbKO 7 MAD CATZ, HO HE ] MUSIC SYSTEMS, INC. W11 OHUM U3 EE ®UJIMANIOB N
JIMLEH3WAPOB W JINLIEH3NATOB.

ECiv 0T Kakx-nMGO rapaHTHii N0 HacTOALEMY AOKYMEHTY Henb3A 0TKa3aTbCA N0 ONPeAeneHHbIM 3aKoHaM, KOTOpble NPUMEHUMbI K BaM, TO TaKie rapaHTU N AaHHOI UTPe OrpaHNyMBaloTCA A0
YKa3aHHOr0 BbILIE rapaHTMAHOrO CpoKa, NpUMeHnMoro K Bam. Hu npu kakux ycnoena komnaxua Mad Catz v komnanua Harmonix Music Systems, Inc. uam nx cunmansl,

nin He HecyT 3a chakTuyeckue, cny4ai () Y6bITKY B BNAAeHMA, wn Wrpbl, BKNKOYAA, B 4aCTHOCTM, Nt06OM
KOHTpOANIEP, NPOTPamMMHOE 06ecneyeHe Wn Apyrve INEMEHTLI Mrpbl, B TOM YMCE YILEPG UMYLLECTBY, 1, B Pa3PEeLIEHHbIX 3aKOHOM NPeAenax, yGbITkv B pesynbTaTe TPaBM, AaXe eC/n OHM bl
oxwuaaembl unu ecnu komnakua Mad Catz unu Harmonix Music Systems, Inc. uaun cunmnanel, WNW NLEH3WAThI AaHHBIX KOMNAHWiA Gbinu NPOMH(OPMUPOBaHbI 0
BO3MOXHOCTH TakuX yObITKOB.

HEKOTOPIE HOPUCAMKLIMM HE Z10NYCKAIOT OMPEAENEHHBIE OTPAHUYEHWA B OTHOLUEHWY CK/IOYEHWI, B CBA3M C YEM BBILUIEYKA3AHHBIE OTPAHWYEHMA MM UCKIIOYEHUA MOTYT HE
MPUMEHATLCA K BAM. B KAXZ0W OPUCAUKLIMN OTBETCTBEHHOCTb KOMMAHMM MAD CATZ, HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. U/11 COOTBETCTBYHOLUMX OUINATIOB, INLEH3UAPOB WK
JIMLEEH3WATOB AHHbBIX KOMMAHWI BYAET OFPAHUYEHHOW, A UCKJTIOYEHUA BYAYT UHTEPNPETUPOBATLCA 1A MPUMEHEHUA B MAKCUMA/IbHOM OBbEME, PASPELLIEHHOM M0 3AKOHY.
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BAXHAA NHOOPMALIUA 0B JIEMEHTAX MUTAHUA ANA BECNPOBOAHBIX KOHTPOJINEPOB.

L] iATe TONbKO HOBbIE LL| Gatapen pra AA.
. iTe 6atapeu " iiTe COBMECTHO 6aTapemn 0AHOro TUNa.
* Mpun GaTapeit [ KaK yKa3aHo B no W BHyTpY GaTapeit orceka Tb GaTapen B i
NONAPHOCTM 3anpelieHo.
* Ecnu n3BecTHo, Yto He bynet Bpems, n3Bnekatb 6atapeu.
* He ycranaBnusaiite COBMECTHO GaTapeun pa3Hoil CTENEHN Pa3PAXEHHOCTN M Pa3HOO TUNA.
. i GaTapeu u3
* He ycKai P Ha KOHTaKTHbIX AX BLIBOOB GaTapen.
N0 HA W YTUAU3ALNN BATAPER U MATEPMAJIOB, UCTO/Ib3YEMbIX B 3NEKTPUYECKMX UM 3NEKTPOHHBIX YCTPOMCTBAX.
*  3anpeujeHo 3apAxaTh, CXUraTh 6aTapen, COBMECTHO HCMONIb30BATH GaTapey pasHoro TMNa, a Takxe npu Garapei u X. 3T0 MOXET NPUBECTH K

B3PbIBY, NPOTEKaHMI0 GaTapem ui oXory.
* He nopsepraiite 6aTapen AeCTBMIO OTHA, He XpaHUTE WU He KnaauTe 6atapeu Tam, rae oHu GyayT noaBepraTbCA BO3AGACTBUIO Tenna.
*  He HocuTe GaTapew B KapmaHe Wik cymke.
* He cHumaiiTe aTukeTky ¢ GaTapen.

0 c c 0] OpraHamn Wau NpOCMOTPUTE NPABUTENbCTBEHHBIE CMUCKN UV MECTHBIE CNPaBOYHNKM Ha NPeAMeT
MHCTPYKLWiA N0 Y 6arapeit unu i, neit B pervone. M RONXEH no iy

aKKyMYNATOPHbIX GaTapei v GaTapeil APyrux TMNOB. [laHHble MHCTPYKUMM NPOUSBOAMTENA CNIEAYET NPOYECTb U CTPOro B0 yuiep6a wam nony Tpasmbl. Takxe cneayer
COB/MIOAATH 3aKOHBI ¥ MONIOKEHUA N0 OXPaHe TPyAa, i Cpeabl 1 TexHuke

*  bBbinn KOTOPbIX, N0 MHEHUIO BONPOCHI i 3NEKTPUYECKOrD U INEKTPOHHOrD
060pyA0BaHHA, a Takke ONACHbIX BELWECTB, KOTOPbIE MOTYT B HEM Ha 3710poBbe. 0 K B 06nactv KOTOpbIE MOTYT AaTh PEKOMEHAALMM N0
OXpaHe 3A0POBbA NPU MCMIONIb30BAHMU KOHTPOAIEPA, GaTapeit WM AYTYX ANEMEHTOB UTPbI.

* [oTpe6uten urpaioT BaxHylo ponb B npouecce Cumson ¢ peyepkHyToro 6aka [, 4TO 3NeKTp n
BKAI0YaA GaTapem, B MyCOpHbIE Gaku ANA MyHALMNANbHLIX U GbITOBBIX 0TX0A0B C iiTe npasuna i YTUNM3aLMM AaHHBIX OTXOA0B.

©  Ec/m Bbi He yBepeHbl B cnocoGe y W3 JAHHbIX U3AENNT, CBAXWTECH C NPEACTABUTENAMM MECTHO BAACTH ANIA NONYYEHNA NOAPOGHOA MHGOPMaUn ANA

[NaHHOTO Pernoua.

A rumanne! A

TOLKO N0 X

¢ Bo BO3rOpaHMA U anekTp TOKOM He NOABEPraiiTe YCTPOACTBO BO3AEHCTBUIO AOXAA UNY BNary. He i it HaxoAACh Ha meHee 9
™ (30 chyTOB) OT BOABI, B TOM 4nCnE OT 6acCeilHa, BaHHbI WK PaKOBHUHBI.

* He #iTe ycTpoicTBO BO 3AneKTp Tokom. 3a [ TONbKO K

¢ He iite 8 it HuKakve OT/NYHbIE OT T. K. OHM MOTYT 33/1ETb KOHTAKTbI C ONACHbIM WU 3aMKHYTD ycTpoitcTsa,
4TO MOXET NPUBECTM K BOSrOPAHMIO UM IOPAXEHMIO 3N1EKTPUYECKMM TOKOM.

. npekpatute i €CNK Bbl nnu G6onb B pykax npu paGote ¢ i Ecnu He
K Bpayy.

* He nbiTaittech YCTpOWCTBOM 60 Apyrum nomumo pyk. M3GeraiiTe conpukacanua ycTpoiCTBa C roN0BOW, TMLOM W 0GnacTbio BGNM3M KOCTEI APYTUX

vacTeii Tena.

* He it B TeueHme 0 Bpemenn. Kaxasie 30 MUHYT AenaiiTe nepepbisbl.

© TpoTAHUTE BCE WHYPbI TaKUM 06Pa3oM, 4TOGbI BOIMOXHOCTb UX 3aieBaHUA NPK xoAbGe Gbina MUHUMANbHON. Y6eauTech B TOM, YT0 MECTO M CMOCOG PacnoNoXeH!A WHYPOB NCKIK0YaKT
b X [0

*  He o6maTbiBaiiTe WHypbI BOKPYT YacTeii Tena.

* He no3sonaiiTe 1€TAM UrpaTh CO WHYpaMu.

* HenpaBunbHoe ucnonb3oeaHue 6atapeek B ITOM yCTPOCTBE MOXKET NPUBECTH K NPOTEKaHMI0 GaTapeek u/uniu B3pbiBy U CTaTb NPULKHOI TPaBM.

©  YCTpOWCTBO COAEPXHT MENKME INEMEHTHI, KOTOPbIE NPU FIOTaHMM MOTYT BbI3BaTh yAylbe. He NpeaHasHaueHo ANA MCIONb30BaHUA ACTbMM A0 3 NeT.

NPUCTYNbI

Y HEKOTOPBIX NKAEIH MOTYT CAY4aTbCA NPUCTYNbI UAM NOMYTHEHUE CO3HAHWA, cBeTa no wme ¥ BUAGOWTPaAX, AaXe eCNN HUKOTAA PaHbLUe Y HUX He
6biBano npuctynos. Ecnuy Bac Gbin NpucTyn, NOTepA CO3HaHUA UK Apyrue 0 0BpaTuTech K Bpauy, NPexae Yem UrpaTb B KOMNbIOTEPHbIE U BUAEOUTPbI.
Poautenam cneayer 3a eTbMM, U B w Buaeonrpel. lpekpatute UrpaTs U 06paTUTECH K Bpayy, CAM Y Bac WM Bawero peGenka 06HapyXeHbl Takne CUMNTOMbI:
cynopory,

noTepA Co3HaHua,

HENPOU3BONIbHBIE ABUXKEHNA,
NofepruBaHme ras unn M,
W3MEHEHME 3PUTENbHOMD BOCNPUATHA,
Ne30pUeHTaUnA.

PEKOMEHAALWY UN1A UTPbI B KOMMbIOTEPHBIE N BAAEOUTPbI.
1. CuauTe au cToiTe Kak MOXHO AafibLue 0T 3KpaHa.

2. UrpaiiTe B BULEOMIPbI HA KaK MOXHO MEHbLIEM 3KpaHe.

3. He urpaiiTe, ecnv Bbl yCTany unv Bam He0GX0ANM OTABIX.

4. UrpaiiTe B XOpOLIO OCBELIEHHO/ KOMHaTe.

5. Kaxablit yac genaitte nepepbis Ha 15 MUHYT.
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TYHHE/bHbIA CHHAPOM
Wrpa B KomnbioTepHbIe M BUAEOUTpbI (1 MOXET BbI3BaTh 60NM B MbllULaX, CYCTaBaX U KOXE.
urpa e pi V¥ BUABOUIPbI MOXET NOMOYb M3GexaTb aToro.

o [lenaiite nepepbi Ha 10-15 MUHYT KaXAblii 4ac, AaXe €CNM BAM KaXeTCA, 4T0 Bbl B HEM He HyX/aeTech.
©  Ecnu Bbl 4yBCTBYETE 60NIb AW YCTANOCTh B PyKaX ¥ 3aNACTbAX, NPEKPATUTE UrPaTh U AAITE UM OTAOXHYTb B TEUEHUE HECKONbKYIX YaCOB, NPEX/E YEM BEPHYTLCA K UTpe.
* Ecnu Gonb v GonesHeHHble OLLYLIEHNA He NPOXOAAT, NpeKpaTUTe UrpaTh U 06paTuTECh K Bpayy.

Pa3pa6oT4uk KOHTpOAIEpOB: MpoussoanTens KOHTPONNEPOB:
Harmonix Music Systems Inc. Mad Catz, Inc.

40 Broad St., 7th Floor 10680 Treena Street, Suite 500
Boston, MA 02109 San Diego, CA 92131

United States of America United States of America

Ha aTo uapenue pacnpocTpaHaeTcA AefiCTBUE NAaTEHTOB,
Ha Be6-CTpaHMLe WWW. i i

|
npoaykT Het. 91161
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There are important safety instructions and warnings for this product as well as, in certain cases, information about the release system and/or
about the placement of the batteries, that must be read before using the product. You will find the full text of these warnings in your language on the
website: www.madcatz.com

Il existe d'importantes consignes de sécurité et des avertissements relatifs a ce produit ainsi que, selon le cas, des informations sur le systéme de
déblocage et/ou sur le positionnement des piles a lire impérativement avant d'utiliser le produit. Vous trouverez le texte complet de ces
avertissements dans votre langue sur le site : www.madcatz.com

Se incluyen instrucciones y precauciones importantes referentes a la seguridad de este producto asi como, si procede, al conector de la
desconexion de seguridad o a la manera de desechar las pilas que deberias leer antes de usar este producto. Para ver el texto completo de estas
precauciones en tu idioma, visita la pdgina web www.madcatz.com

Es gibt wichtige Hinweise zur Sicherheit und Handhabung dieses Produkts sowie, sofern zutreffend, Sicherheitsinformationen zum Stolperschutz
und/oder zur Entsorgung von Batterien, die du vor dem Gebrauch dieses Produkts lesen solltest. Die gesamten Hinweise in deiner Sprache findest
du unter www.madcatz.com

Ci sono importanti istruzioni sulla sicurezza e avvertimenti in merito a questo prodotto e, quando applicabili, allo smaltimento sicuro delle batterie
che dovresti leggere prima di utilizzare il prodotto. Per i testi completi di questi avvertimenti nella tua lingua, visita il sito www.madcatz.com

I'Iepeu MCnonb30BaHWeM ycTpoiicTaa o6A3aTenbHO NpOoYTUTE BaXKHble NpaBuia TEXHUKK 6esonacHocTn n npefocTepexxeHna B OTHOLLIEHUW 3TOr0
yc‘rpoﬁcma, aTakxe, B COOTBETCTBYHLUUX C/ly4anAX, CBEEHUA 0 cucTeme paaﬁnomposxu ninnn pacnosioxeHuun 6aTapeV|. MNonHbiit nepevyeHb 3TUX
I'IpEIIlUCTEpe)KBHVIﬁ npeAcTaBsieH Ha pas3nyHbIX A3blKax Ha caiite www.madcatz.com.

Det finns viktiga produktsékerhetsinstruktioner och varningar for denna produkt och, dar sé &r tillampligt, den inbyggda utlésaren, och/eller
avfallshantering for batterier som du bor Iasa innan du anvander denna produkt. Du kan ldsa den fullstandiga varningstexten pa ditt sprék genom att
besdka webbplatsen www.madcatz.com

Este produto inclui instrucdes e avisos importantes sobre seguranca e, se for o caso, a patilha de seguranca e/ou como deitar fora as pilhas gastas
que deve ler antes de comecar a usar este produto. Para obter o texto completo dos avisos no seu idioma, visite 0 website www.madcatz.com

ROCKE
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L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio ivo dell'appar I e delle pil i dismessi al rici io, al eallo i i ile contri-
buisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui essi sono composti.

Lo i abusivo di app: e, pile ed i da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.
Controller progettati da: Controller prodotti da:

Harmonix Music Systems Inc. Mad Catz, Inc.

40 Broad St., 7th Floor 10680 Treena Street, Suite 500

Boston, MA 02109 San Diego, CA 92131

United States of America United States of America

Questo prodotto & protetto dai brevetti indicati
all'indirizzo www.harmonixmusic.com/patents.

Prodotto No. 91262 03/15

QYR ('I"l BecnpoBonnan GapaGannas yctaHoka Rock Band™ 4 pna PlayStations4

Bnar 3a npuobperenue p p i yctanosku Rock Band 4 ot Mad Catz aona ucnonb3oBaHuA ¢ UrpoBoi BUAEONpUCTaBKOI
PlayStations4.

BAXHO
Mpexae yem ncnonbaosatb Rock Band 4 («npor ). a TaKkxe rutapy n/unu poth ana

c npor ( Y «KOHTponnep») c cuctemoii PlayStations4, c i
B PYKOBOACTBe Nno akcnnyatauun PlayStation=4 nud i 7 ™, 3, n apyroi uHd i, a TaKKe
WHCTPYKUMAMM N0 Haj Y cuctembl PlayStatione4. ina ynp nouvcka nog «urpa» cnepyet NOHUMaTh
npor W BCe KOHT

Bce Bonpockl kacaTenbHo cucTembl PlayStations4 cnesyet HanpaBnATb NPOU3BOAUTENIO.

BHWUMAHME! BeinonuaiTe npeanucanna BCEX npeaynpexaatowimx 3HakoB 1 MHCTPYKUMIA N0 TexHuke Ge3onacHocTu. BHeceHue B urpy unu

KOHconb PlayStations4 nameHenuit unu MoandmMKaLmii, He pa3peLleHHbIX B ABHOM Buae komnanueit Mad Catz unu Harmonix Music Systems, Inc.

WM COOTBETCTBYIOLMM NPON3BOAUTENEM KOHCOMN, MOXET NULINTL NONb30BaTeNA NpaBa Ha UCMONb30BAHNUE U IKCANYaTaLMIO UTPbl U NPUBECTH

K aHHYNUPOBAHMIO BCEX rapaHTuit Ha urpy u o6opyaosatue. Komnauwua Mad Catz u komnanua Harmonix Music Systems, Inc. unu ux counuansi,
NnuueH3napbl UNKM NUUEH3naTbl He HeCyT OTBETCTBEHHOCTU 3a TpaBMbl n yLL[epﬁ B pe3ynbTate HenpaBWJbHOro UK Hepa3peLweHHOro UCNoNb30BaHNA
NaHHOW Nrpbl.

BHUMAHME! IETAM BO3PACTOM /10 36 MECALIEB 3AMNPELLEHO UCNONb30BATb UJIM UTPATb B IAHHYIO UTPY. XpaHuTe KoHTponneps B
He0CTYNHOM ANnA AeTeit MecTe. KOHTponnepsl npeHa3sHa4eHbl ANA MCMONb30BAHNA TONbKO B3POCLIMM, @ TaKXe 1eTbMM BO3PacToM He MeHee 12 neT
NPy YCNIOBUN HAANEXaLLLero KOHTPONA CO CTOPOHbI B3POC/IbIX.

BHUMAHME! Y6eauteco B TOM, 4TO UTpOKM, MCNIONb3YHOLLME AaHHbIA KOHTponnep Rock Band, He HaxoaaTca canwkom 6an3ko apyr ot apyra. B
NPOTUBHOM CJly4ae CYL|eCTBYeT PUCK HAHECEHNA TPaBM UrPOKY, CToALLeMY pAfoM. Bo n3bexanne TpaBm npu ucnonb3oBaHun koHtponnepa Rock
Band cneayet npoanaTb ocTopoxHocTb. Komnawna Mad Catz v komnanua Harmonix Music Systems, Inc. unu ux cooteetcTeytowme hunmansl,
JMLEH3Mapbl MW IMLEH3MATbI He HECYT OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl B pe3ynbTaTe HeMpaBMIbHOO UCMONb30BAHNA fAHHOIO

koHTponnepa Rock Band.
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(i 0 W, pasy ocTop TH W 3KCTyaTalnu KOHTPOJIEPOB.
* Hen thuuupyiite, He p iATe 1 He NbiTaliTeCb BCKPbITb KOHTpONNEP.

* He nopsepraiite KOHTpOANEP BO3AENCTBUIO IKCTPEMANbHbIX YCNIOBUN, B TOM YACNE NPAMBIX COMTHEYHBIX NIYYeil UK Ype3MepHOil BNaXKHOCTH.
* He nopsepraiite KOHTPONNEP BO3AENCTBUH XNAKOCTEH.

o [InA 04MCTKM OT 3arpA3HEHN MCNONbL3YIATE CyXYto TKaHeByto candeTky. He ncnonbayiite xumuyeckue cpeacTsa.

e Ecnv paGoTa KOHTPONIEPa BbI3LIBAET NOMEXM PAAM0- MY TENEBU3MOHHOMY NpUeMy (HannyMe NOMeX ONpeaenAeTCA MyTeM BKNKOUYEHUA U
BbIK/IIOYEHUA KOHTPONIEPA), MOXHO MONLITATLCA YCTPAHUTL MOMEXM, BLINOHUB CREAyioLee:

(1) 3MeHUTL HaNpaBNEHNUe UK PacONOXKEHNE NPUEMHON aHTEHHBI KOHTPOJNEPA, ECAIN NPUMEHUMO;
(2) yBenuuutb paccTosHNe Mexay KOHTPOANEPOM U UFPOBOV KOHCONbHO.

WHOOPMALIUA

BOMPOCHI? Cnp y i) cM. Ha Be6: kband4help.com
CrleayeT NOHMMATb, 4TO BaLUM NPaBa Kak wMoryr B oT Bawero W peii 0 MecTHOro " #i. Cnegyer Takxe

NOHUMATb, YTO BalLM NPaBa MOMYT OTAUYATLCA B NONHOM MEPE WM YACTULHO M 4TO HEKOTOPLIE NPaBa WA YaCTb YCIOBUIA N0 rapaHTUM MOTYT HE PAaCNPOCTPaHATLCA Ha Bac. Ecu 8ol He B NonHOA Mepe
NOHUMaeTe CBOW NPaBa WM Y BaC eCTb BONPOCHI KACaTeNIbHO CBOVX NPaB, BaM CNIEAYET 06paTUTLCA K CBOUM KOHCYNILTaHTaM WA MECTHOi rPyNNe 3alumTbl NoTpeGuTenei AnA oNpeaeneHns 3akoHoB 1
NIOOXEHYA, KOTOPbIE MOTYT IPUMEHATLCA K BaM.

poccua
nA 0 HIXE.

Monyuuts 0T cnyx6bl TexHuyeckoit nopaepxkn Mad Catz Homep paspeweHus Ha Bosspat (RMA)

0iHAM
W3 NPUBEAEHHBIX HIKE METOJ0B.
A. OTnpasuTb 3anBKy Ha caiiTe http://support.madcatz.com.
b. MossoHuts B AWK LeHTP i Mad Catz.
BenukoGputanua: 01633 928072
Espona (kpome Bennko6putanun): +44(0) 1633 883110

Cnyx6a i Mad Catz

1. OtnpaBbTe NPoOAYKT 3a CBOW CYeT Mad Catz ana B Baweit popme RMA yka3aH nouToBbiii agpec.
2. [lna Toro 4To6bl yckopuTs npouecc RMA, npukpenure konvio ceoeit hopmsi RMA.

Bam okymeHT RMA, pa3peLuatoLuuit peMOHT unu 3ameHy npoaykTa. Monyuus yuukanbhyto popmy RMA, caenaiite npuBeneHHoe HXe.

Ecnu Bbl ABAAETECH pe3uaeHTOM ABCTpanuu i Hosoit 3enananm, k Bam W3 laHHOM rapaHTU, B TOM YUCAIE UCKIIOUEHUA N0 YCAOBUAM U rapaHTUAM,

B wn YCTaBOM, 06LIMM 33KOHOM, NPABNAMY TOPFOBAM AN Kpome 0 ycnoBuay, AaHHbIi
TepMuH " 3aKOHOM ot 1974 1. «0 Toprosoii npakTuke» («TPA») unw, B cnysae ¢ notpeGutensmm 8 Hosoii 3enanguu, sakonom Hosoii 3enaraun or 1993 1. «0
rapaHTMax i («CGA»). 3a it N0 3aKOHY UnK B CBA3M C N0GbIM ycnosuem, Halwa nepea Bamu
3a nioBoe AevicTBre Ny Ge3speiicTBIe, BOSHYKAIOWEE U3 KOHTPaKTa uam BKNIOYAA wnm HaoGopor, c WIY HaLWMM cor
He np n . [ina aTux uenei ycnoeue» 03HavaeT N6yt NoApasyMeBaemyto rapaHTUIo UK YCNOBUE, UCKIKOYEHNe KOTOPOro HapywWUT 3akoH «0 TOproBoil npakTuke»
B cNyyae ¢ notpe6utensmu B ABCTpanun unu 3akoH «0 rapaHTax ii» B CAly4ae ¢ not 8 HoBoit 3enanauu unu kotopoe B N0GOM cnyyae noBneyer 3a co60it aHHyNMpoBaHue
MCKIIOYEHWA WK OTPaHMYEHUA OTBETCTBEHHOCTY WAV CPEACTBA 3aLUMTHI IPABA B NONIHOI MEPE Wi HaCTUYHO. B Cilyuae HapyweHUA HeMCKIIYaeMoro yCi0BUA (KpoMe YCI0BHA, MOAPa3yMeBaemMoro
paspenom 69 sakoHa Asctpanuu «0 TOpProBoil NpakTUKe») BalM CPEACTBA 3aLUUTLI NPaBa Orp: W, N0 Halemy y Halwa rapaHTuA orp; nmbo o i nocTasku,
3aMeHbl WM PEMOHTA KOHTPONNEPa, NGO, Ha Hale YCMOTPEHHE, 0 ONAIaThl PACXOA0B Ha NOCTABKY, 3aMEHY UM PEMOHT.
Kak Bbl MOXETE UMETb. npasa npoaasua uam pe il TOProBOi TOYKY, FAe Bbl NPUMOBPENM AaHHbIA KOHTPOANED. CKNIYEHNA, OrpaHUYEHMUA U YCNOBUA,
M3N0XEHHbIE B HACTOALLEM IOKYMEHTE, HE BMAIOT 1 He U3MEHAIOT NPaBa, KOTOPbIE Bbl MOXETE MMETb B © 3aKoHamK, K Baweii caenke C naHHbIM unn
TOYKaMM POSHUYHO TOPrOBAN.
OTKA3 OT IPYTWX TAPAHTHI WIN CPEACTB 3ALUUTI MPABA.
Ecnv urpa unw ee vacts 6bim B wn 0 o wn cnyvan, niobas
NpUMEHUMAR rapaHTUA aHHyupyetca. B atom cnyvae Bam yKa3aHus, B03BpaTa No /iHOO CpoKa.

3A UCK/IHOYEHWEM W3JI0XKEHHBIX BBILLE MPAMBIX OTPAHUYEHHbIX TAPAHTUIA WIW B NPELENAX, B KOTOPbIX JIOBAA KOHKPETHAA TAPAHTUA UIW NPABO HE MOTYT BbITb HE PU3HAHbI
WX OTPAHWYEHbI HA OCHOBAHWM 3AKOHOB 1 MOMOXXEHWIA B MECTE BALLEFO NPEBLIBAHWA, KOMMAHUA MAD CATZ 1 EE IMLIEH3WAPBI HACTOALLMM OTKA3BIBAKOTCA OT BCEX FAPAHTHIA,
BbIPAXEHHBIX B YCTHOM WM NUCbMEHHOM BUAIE, ABHO BLIPAXEHHbIX M NO/IPA3YMEBAEMbIX, BKOYAA FAPAHTUM MPUFOAHOCTY ANA NPOZAXM UMM OMPEAENEHHOM LEENU. NPOYUE
3ABEPEHWA W TAPAHTUW IOBOr0 BUAA HE MOTYT MPUMEHATBLCA WU BbITb OBASATENBHBIMW WU 0BA3BIBATH

KOMMAHWIO MAD CATZ U1 EE INLIEH3UAPOB.

IEB E TAPAHTUW NPEAJIATAKOTCA TOJILKO

A W MAD CATZ, HO HE
JTIMLEH3WAPOB UM IMLIEH3UATOB.

Ecnm ot rapaHTUii no Y HENb3A 0TKA3ATLCA N0 ONPEAEEHHbIM 3aKOHaM, KOTOPbIE TPUMEHUMbI K BaM, TO TAKHE rapaHTU N0 AGHHOI UTPE OrPaHNIMBAIOTCA 10
YKa3aHHOrO BbiLLE rapaHTUIHOrO CPOKa, NPUMeHUMOro K Bam. Hu npu kakux ycnosus komnanua Mad Catz u komnaxua Harmonix Music Systems, Inc. unu ux cunuansl,

i He HecyT 3a (paKTudecKme, CnydaitHbie unu YBbITkN B BnaneHua, [ Wrpbl, BKNKOYAA, B YACTHOCTH, N10GOiA
KOHTPONNEP, NPOrPAMMHOE 0BECTIEYEHIE MW ADYTUE SNIEMEHTbI UTPbI, B TOM YUCAE YILIEP MMYLLECTBY, U, B PA3PELIEHHLIX 3aKOHOM NPEAENax, y6LITkM B peaynbTaTe TpasM, AaXe eCAM OHY Gbinn
oxupaembl uau ecnn komnawua Mad Catz unu Harmonix Music Systems, Inc. uaun chununansl, WNW ALEH3NAThI JaHHBIX KOMNaHWit Gbin NPOUHGOPMUPOBAHDI O
BO3MOXKHOCT TaKMX yGbITKOB.

HEKOTOPBIE OPUCAUKLWM HE JOMYCKAIOT OMPEAESEHHBIE OFPAHUYEHIA B OTHOLLEHUW UCKIIOYEHWIA, B CBA3M C YEM BbILLEYKA3AHHBIE OTPAHUYEHMA UM UCKNIOYEHUA MOTYT HE
NPUMEHATBLCA K BAM. B KAX/0M OPUCAMKLINM OTBETCTBEHHOCTb KOMMAHUIM MAD CATZ, HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. U111 COOTBETCTBYIOLLMX ®UIMATIOB, IMLIEH3UAPOB UK
JNNLEH3UATOB IAHHbBIX KOMMAHUW BYAET OrPAHWUYEHHOW, A UCKJTKOYEHUA BYAYT UHTEPMPETUPOBATLCA AANA NPUMEHEHUA B MAKCUMANBHOM OBBEME, PASPELLIEHHOM M0 3AKOHY.
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MUSIC SYSTEMS, INC. W11 OAHUM W3 EE ®UTHAJIOB N

BAXHAA MIHOOPMALUA 0B INEMEHTAX NUTAHUA ANA BECNPOBOAHBIX KOHTPOJIIEPOB.

L] iiTe TONbKO HOBbIE Gatapen AA.

*  3amenniiTe batapeun n iiTe GaTapev 0AHOMO TMNa,

e Npn 6atapeit i , KaK yKa3aHo B pyKOBOACTBE N0 IKCMyaTaLuy M BHYTPY GaTapeitHoro otceka 6atapeu B ]
TONIAPHOCTY 3anpeuleHo.

o Ecnv ussectHo, 4o He Byner Bpems, 6Gatapen.

He ycranaBnuBaiite COBMECTHO GaTapem pasHoii CTeneHn paspAXeHHOCTU M Pa3HOro TUNa.

. i Gatapen n3

* He ponyckaiite KOPOTKOro 3aMblKaHUA Ha KOHTAKTHLIX NOBEPXHOCTAX BbIBOAOB GaTapen.

no nyTi BATAPEW U MATEPUATIOB, UCNOJIb3YEMbIX B INEKTPUYECKUX WM ANEKTPOHHBIX YCTPOACTBAX.

*  3anpeuieHo 3apAXaTb, CXUraTb 6aTapey, COBMECTHO UCNONb30BATL GaTapeu Pa3HOro TuNa, a TakxKe HapywWwaTb NONAPHOCTL NPM YCTaHOBKE GaTapeil u pa3bupaTb ux. 3T0 MOXET NPUBECTH K
B3PbIBY, NPOTEKAHWIO GaTapew unu oxXory.

*  He noasepraiiTe 6atapen AGHCTBHIO OTHA, HE XPaHUTE W HE KNAAUTE GaTapen Tam, Fie OHU GyayT NOABEPraTbCA BOSACHCTBMIO Tenna.

He Hocute Gatapem B KapMaHe UM CyMKe.

* He cHumaiite 3TuKeTKy C GaTapen.

e 0

A srumanne A

c ¢ cooTeeTC L] OpraHamm UM NPOCMOTPUTE NPABUTENbCTBEHHBIE CMUCK WM MECTHBIE CNPABOYHIKM Ha NpeamMeT
inoy Gatapei unu T it, neictey B peruoxe. M BONXeH o Py no it yTunusauum
aKKyMynATopHbIx GaTapeit v 6atapeit Apyrux TMNOB. [laHHble MHCTPYKLMK NPOU3BOAUTENA CNEAYET NPOYECTb U CTPOro co6nioaaTh Bo M3bexaHue yuiep6a unu nonyyenna TpaBmbl. Takxe cneayer

c06nto/1aTh 3aKOHbI ¥ NONOXEHUA N0 OXPaHe TPY/a, OKpyXaloleid cpeabl U TexHUKe GesonacHocTu.

Bbinn KOTOPIX, 10 MHEHMIO HEKOTOPbIX CMELMANMCTOB, BbI3bIBAIOT BONPOCH! KAacaTeNbHO 0 it aneKTp W 3NeKTPOHHOTO
060pyA0BaHWA, a Take ONaCHbIX BEWECTB, KOTOPLIE MOTYT B HEM COAGPXATbCA, Ha 3a0poBbe. OBpatuech k 8 o6nactn KOTOPbIE MOTYT AaTh PEKOMEHAALMN N0
0XpaHe 3A0POBLA NP UCTIONLIOBAHUM KOHTPOANEPA, 6aTapeii WM APYIVX 3NEMEHTOB UTPb.

Motpe6utenn UrpatoT BaxHyto ponb B npolecce Cumson ¢ peyepkHyToro Gaka , 4T BbIG 3neKTp " ANEeKTPOHHOE

BKNIoYas GaTapew, B MYCOPHbIE Gaki 1A MYHUUMNANLHBIX M GLITOBBIX OTXOA0B C iiTe npasuna iy [NIaHHbIX OTXOAI0B.

ECAM BbI HE YBEPEHbI B HAANEXALUEM CNIOCOGE yTUNIALAM KAKOTO-THGO U3 AaHHbIX U3AETNH, CBAXUTECH C NPEACTABATEAAMY MECTHOI BAACTM AR NONYHEHUA NOAPOGHOH MHOpMaLU AnR
[aHHOrO PeruoHa.

ToNbKo N0

Bo u36exaHue BO3ropaHuA nnu NOPaxeHua aNEKTPUYECKUM TOKOM He NOABEPraiiTe yCTPOICTBO BO3AGHCTBUIO A0XAA UM Bnary. He Nonb3aydTech yCTPOICTBOM, HaXOAACH Ha PACCTOAHMM MeHee 9
™ (30 hyTOB) OT BOABI, B TOM YUCNE OT GaCCENHA, BaHHbI UM PAKOBMHI.

He iTey BO anexTp Tokom. 3a i TONBKO K

He BcTasnsiite B yCTPOACTBO HUKaKUE OTNNYHbIE OT D T. K. OHU MOTYT 33/1ETh KOHTaKTbi C ONaCHBIM HaNpPAXEHNEM UK 3aMKHYTb 3/1EMEHTbI YCTPOICTBa,
4TO MOXET NPUBECTM K D w anexTp! TOKOM.

[ YCTPOCTBa, €CAN BbI OLLYLIAETE YCTANIOCTb, AMCKOMGIOPT Wik 601b B pykax npw pabore ¢ yCTpoii Ecnn He , 06patuTecs

K Bpauy.

He nbiTaiTeck ynpaBnaTh yCTpOACTBOM Apyrum nomumo pyk. Us6eraiite YCTPOIACTBA C r0N0BOW, MLIOM 1 06N1acTbI0 BONN3M KOCTEH APYrUX

vacrTeii Tena.
He nonbayiiteck ycTpoACTBOM B Te4eHUe ANMTENLHOTO Bpemenn. Kaxabie 30 MuHyT aenaiite nepepbisbl.

MpoTAHUTE BCE WHYPbI TaKUM 06Pa3oM, 4T0Gbl BOIMOXHOCTb UX 3a1eBaHNA NPU X0AbGe Gbina MUHUMANbHOM. YGeanTech B TOM, YTO MECTO M CNOCOG PacnoNoXeHna WHYPOB UCKNKOYaKOT
nx [

He oBmarbiBaiite WHypbl BOKPYr YacTeil Tena.

He noasonsiite AeTAM UrpaTb CO WHYpaMu.

HenpasnisHoe UCNONb30BaHMe 6aTapeex B ATOM yCTPOACTBE MOXET NPUBECTH K NPOTEKAHMIO GaTapeek u/un B3pLIBY U CTaTh NPUIUHOM TPaBM.
YCTPOWCTBO COABPXKUT MENKME 3NIEMEHTBI, KOTOpbIE U FNOTAaHMM MOYT BbI3BaTb YAyliibe. He NpeaHa3HaueHo ANA HCNONb30BAHNA AETbMM A0 3 NET.

NPUCTYNbI

Y HEKOTOPbIX Nloeii MOTYT CAY4aTbCA NPUCTYMbI UM NOMY CcO3HaHA, csera no wme DHBIX Y BUAGOMIPAX, AaXE ECNN HUKOTAA PaHbLUE Y HUX He
Gb1Bano npuctynos. Ecan y Bac Gbin NpucTyn, noTepa Co3HaHUA wik Apyrue 0GpaTuTeCH K BPaUy, NPEXAe YeM UTpaTb B KOMNbIOTEPHbIE M BUACOUTPbI.
Ponutenam cnepyer Habnioaath 3a AeTbMY, Wr| B v Buaeonrpl. MM nrpatb K Bpavy, €CW Y BaC U Balwero pebeHka 06HapyXeHbl Takne CUMNTOMbI:
cynopory,

TOTEPA CO3HAHNA,
HENpPOU3BONbHLIE IBUKEHUA,
NOAEPTUBAHHE F1A3 NN MbILIL,
W3MEHEHUe 3PUTENLHOTO BOCTIPUATUA,
11e30pUEHTaLUA.

PEKOMEH[ALWW ANA UTPbl B KOMNbIOTEPHBIE U BUAEOUTPDI.
1. CuauTe UAm CTOITE KaK MOXHO Aanblue OT IKpaHa.

2. UrpaiiTe B BUAEOMIPbI HA KAaK MOXHO MEHbLIEM 9KPaHe.

3. He urpaiie, ecnv Bbl ycTan unv Bam He0G6XxoAMM 0TAbIX.

4. VIrpaiiTe B XOpOLIO OCBELIEHHON KOMHaTe.

5. Kaxiii yac penaitte nepepbis Ha 15 MUHyT.

TYHHENbHbIA CHHAPOM

Wrpae pi v Bupeourps! (n i1) MOXeT BbI3BaTb 60NM B MbllLLAX, CYCTaBaX W KOXe.

b urpa B W BUAEOUTPbI MOXET NOMOYb U3GexaTh aToro.

* [Jlenaiite nepepbi Ha 10—15 MUHYT Kaxablilt Yac, AaXe eCN BaM KaXEeTCA, YTO Bbl B HEM HE HYXAAeTeCh.

e Ecnnsbl 6onb unn B pyKax u npekpaTuTe UrpaTh ¥ AlaiiTe UM OTAOXHYTh B TEYEHNE HECKONbKUX YAaCOB, NPeX/e YemM BePHYTHCA K Urpe.
e Ecnnbonbmn He NPOX0AAT, urpatb u K Bpavy.

(35)



Paspa6oT4muk KOHTPONNEPOB: Mpou3soauTens KOHTPONNEPOB:
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Boston, MA 02109 San Diego, CA 92131

United States of America United States of America
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M?CROPHONE
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ROCK BAND™ 4 MICROPHONE (ENGLISH)

Thank you for purchasing the Rock Band 4 Microphone for use with the PlayStatione4 System.

IMPORTANT! Before using the system with this product, read the system instruction manual for safety, health,
and other information regarding the use of the system.

Al questions regarding the system should be directed to the manufacturer.

GAUTION: Please comply with ALL safety warnings and instructions. Any changes or modifications to the game or
console that are not expressly approved by Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. or the applicable system manu-

facturer could void the user’s authority to use and operate the game and will void all game and hardware warranties.

Neither Mad Catz nor Harmonix Music Systems, Inc. or their respective affliliates and licensors/licensees will be liable
for any injuries or damage resulting from the improper or unauthorized use of this game.

'WARNING: NO CHILD UNDER 36 MONTHS OF AGE SHOULD USE OR PLAY WITH THE GAME. Controllers should be kept
out of reach of young children at all times. Controllers are suitable and intended only for use by adults and, if they are
under strict adult supervision, for children who are at least 12 years of age.

CAUTION: Controllers must be handled and used with care to avoid injury. Controllers are to be used only where
sufficient space s available to prevent injury (by contact with any controller or other player) or damage (including to
personal property). There is a potential risk of epileptic attacks that may be caused by video games. Neither Mad Catz
nor Harmonix Music Systems, Inc. or their respective alfiiates and licensors/licensees will be held liable for njuries
resulting from improper use of this Rock Band Controller.

Important Information about Safety and the Proper Care and Operations of Controllers:
Do not modify, disassemble or attempt to open any controller.
Do not expose any controller to extreme conditions, including direct sunlight or excessive humidity.
Do not expose any controller to liquids.
If cleaning is necessary, use a dry cloth to clean the affected area. Never use chemicals.
If a controller causes interference to radio or television reception, (you can determine this by turning the controller
off and on), the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
(1) reorient or relocate the controller’s receiving antenna, if applicable; and/or
(2) increase the separation between the controller and the system.

QUESTIONS?
Visit http://

Ip.com for

For service under the warranty, DO NOT return the game or any portion of the game (including the microphone) to any
retail store, even if that is where you originally purchased it. Retailers are NOT part of our authorized warranty support
program. In the unlikely event you encounter a problem with any part of the game, please visit support.madcatz.com
This website contains detailed instructions on how to take advantage of our warranty support program.

2-YEAR LIMITED WARRANTY (EUROPE ONLY)
Mad Catz warrants this product to be free from defects in materials and workmanship for the warranty period. This
non-transferable, 2-year limited warranty is only to you, the first end-user purchaser. If a defect covered by this war-
ranty occurs AND you have registered your product with Mad Catz AND you provide proof of purchase, Mad Catz, at its
option, will repair or replace the product at no charge.

The Mad Catz 2-year limited warranty is available to European customers. Your sole and exclusive remedy is repair
or replacement of your Mad Catz product. In no event shall Mad Catz liability exceed the original purchase price of
the product. This warranty does not apply to: (a) normal wear and tear or abusive use; (b) industrial, professional or
commercial use; (c) if the product has been tampered with or modified.

To receive warranty service, you must:

Obtain a Return Authorization Number from Mad Catz Technical Support via ONE of the following methods:

a. Submit a Ticket at http://support. madcatz.com
b. Call the Mad Catz Tech Support Center nearest you:

United Kingdom: 01633 928072

Once you have your unique Return Authorization Number, do the following:
1. Ship the product to Mad Catz at your expense for service.
2. Enclose a copy of the original sales receipt showing a purchase date.
3. Enclose a full return address with daytime and evening phone numbers.

TECHNICAL SUPPORT

Online Support: http://support.madcatz.com

United Kingdom telephone, available Monday through Friday (excluding bank holidays): 01633 928072.

European telephone (outside UK), available Monday through Friday (excluding bank holidays): +44(0) 1633 883110.

You understand that your rights as a consumer may vary depending on where you reside and the local laws and
regulations that apply, and that some or all of your rights may be different or some rights or portions of the warranty
may not apply to you. If you are unsure or have any questions about your rights, you should consult your own advisors
or local consumer groups to determine the laws and regulations that may apply to you.

1f you are a resident of Australia or New Zealand, certain exclusions from this warranty apply, including exclusions of
terms, conditions, warranties and terms set forth herein or implied by statute, general law o custom of trade or usage,
except for any “Non-excludable Condition” as that term is defined below and construed under the Australian Trade
Practices Act 1974 (“TPA") o, n the case of consumers in New Zealand, the New Zealand Consumer Guarantees Act
1993 (“CGA"). Except for liability required by law or regulation in connection with any Non-excludable Condition, our
liabilty to you for any act or omission, whether arising in contract or tort, including negligence, or otherwise in con-
nection with the controller or our agreement is hereby disclaimed and excluded. For these purposes, “Non-excludable
Condition” means any implied warranty, condition or guarantee the exclusion of which would contravene, in the case
of Australian consumers, the TPA or, in the case of consumers in New Zealand, the CGA or in either case, that would
cause all or any part of any exclusion or limitation of liability or remedy to be void. For any breach of a Non-excludable
Condition (other than one implied by Section 69 of the TPA in Australia), your remedies are limited and, at our option,
our liabilty is limited to either resupplying, replacing or repairing the controller or, at our option, paying the cost of
doing any of these.

You may have certain rights as a consumer with respect to the merchant or retail establishment where you purchased
this controller. The exclusions, restrictions, terms and conditions set forth herein do not affect or change the rights you
may have under the laws that apply to your transaction(s) with such merchants or retail establishments.

RB4 91363 MUG

DISCLAIMER OF OTHER WARRANTIES/REMEDIES:

If the game or any part thereof are damaged through modification, abuse, improper use, mistreatment, neglect or
accident, any applicable warranty is rendered null and void and you will need to follow the instructions that apply for
returns after the warranty period.

EXCEPT FOR THE EXPRESS LIMITED WARRANTIES SET FORTH ABOVE AND/OR TO THE EXTENT ANY PARTICULAR
WARRANTIES OR RIGHTS MAY NOT BE DISCLAIMED OR LIMITED DUE TO THE LAWS AND REGULATIONS WHERE YOU
RESIDE, MAD CATZ AND ITS LICENSORS HEREBY DISCLAIM ALL WARRANTIES, WHETHER ORAL OR WRITTEN, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. NO OTHER
REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY NATURE OR KIND SHALL APPLY OR SHALL BE BINDING UPON OR OBLIGATE
MAD CATZ OR ITS LICENSORS.

WARRANTIES STATED HEREIN ARE OFFERED ONLY BY MAD CATZ, AND NOT HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. OR ANY
OF ITS AFFILIATES AND LICENSORS/LICENSEES.

If any warranties herein are incapable of being disclaimed because of the particular laws that apply to you, then such
‘warranties applicable to this game are limited to the warranty period described above that applies to you. In no event
‘will Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. or their respective affiliates and licensors/licensees be liable for any
special, incidental, indirect or consequential damages resulting from possession, use or malfunction of the game,
including, without limitation, any controller, software or other part of the game, including damage to property, and to
the extent permitted by law, damages for personal injury, even if foreseeable or if Mad Catz, Harmonix Music Systems,
Inc. or their respective affiliates and licensors/licensees have been advised of the possibility of such damages.

‘SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW CERTAIN LIMITATIONS OF EXCLUSIONS, SO THE ABOVE LIMITATIONS AND/OR
EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. IN EACH AND EVERY JURISDICTION, MAD CATZ, HARMONIX MUSIC SYSTEMS,
INC. OR THEIR RESPECTIVE AFFILIATES AND LICENSORS/LICENSEES' LIABILITY SHALL BE LIMITED AND THE EXCLU-
SIONS SHALL BE CONSTRUED TO APPLY TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW.

A cavmions A

Use this unit only as intended.

To prevent fire or shock hazard, do not expose this unit to rain or moisture. Do not use within 30" of any water
such as swimming pools, bathtubs, or sinks.

To avoid electrical shock, do not disassemble. Refer servicing to qualified personnel only.

Never push objects of any kind, other than authorized items, into the product as they may touch dangerous voltage
points or short out parts that could result in fire or electrical shock.

Stop using this unit immediately if you begin to feel tired or if you experience discomfort or pain in your hands
and/or arms while operating the unit. If the condition persists, consult a doctor.

« Avoid prolonged use of this unit. Take breaks every 30 minutes.

Route all cords so that they are not likely to be walked on or tripped over. Make sure that cords are not placed in
positions or areas where they may become pinched or damaged.

Do not wrap this cord around any part of anyone’s body.

Do not allow children to play with cords.

SEIZURES

‘Some indivduals may have seizures or black outs triggred by the flashing lights on television o in video games, even
if they have never before had a seizure. Anyone who has had a seizure, loss of awareness, or other symptom linked
1o an epileptic condition should consult a doctor before playing a video game. Parents should be aware when their
children play video games and observe them regularly. Stop playing and consult a doctor if you or your child have any
of the following symptoms:

Convulsions

Loss of Awarenes

Involuntary Movements

Eye or Muscle Twitching

Altered Vision

Disorientation

When playing video games:

Sit or stand as far from the screen as possible.
Play video games on the smallest available screen.
Do not play if you are tired or need rest.

Play in a well-lighted room.

Take a 15-minute break every hour.

[ERFSERINN

REPETITIVE MOTION INJURIES
Playing video games (and the repetitive motion involved) can make your muscles, joints or skin hurt. Playing video
(games in moderation can help avoid such damage. Also:

* Take a 15-minute break every hour, even if you don’t think you need it.

«If your hands, wrists or arms begin to hurt or feel sore or tired, stop playing and rest them for several hours before
playing again.

«  If pain and soreness continues, stop playing and consult a doctor.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

As required, certain of these products have been tested and conform to the requirements of the European Union Direc-
tives 2002/95/EC, 2002/96/EC, and 2004/108/EC. Authorized signatory of the manufacturer is Mad Catz, Inc., 10680
Treena Street, Suite 500, San Diego, CA 92131.

©2015 Harmonix Music Systems, Inc. All rights reserved. Rock Band, Harmonix and all related titles and logos are
trademarks of Harmonix Music Systems, Inc. Rock Band 4 developed by Harmonix Music Systems, Inc. Mad Catz and
the Mad Catz logo are trademarks or registered trademarks of Mad Catz Interactive, Inc., its affiliates and subsidiary
companies. Al rights reserved. Mad Catz Europe, Ltd. 1-2 Shenley Pavilions, Chalkdell Drive. Shenley Wood, Milton
Keynes, Buckinghamshire MKS5 6LB, United Kingdom. Manufactured and Distributed by Mad Catz Europe Limited under
license from Sony Computer Entertainment Europe Limited. “<l- and “PlayStation” are trademarks or registered
trademarks of Sony Computer Entertainment Inc. “PS4” is a trademark of the same company. Al other product

names and images are trademarks or registered trademarks of their respective owners. Made in China. All rights
reserved. Product features, appearance and specifications may be subject to change without notice. Please retain this
information for future reference.

‘www.rockband.com
Mad Catz is a publicly traded company on the TSK/NYSE MKT, symbol MCZ.

Controllers manufactured by:

Mad Catz, Inc.
10680 Treena Street, Suite 500
$San Diego, CA 92131

United States of America

PRODUCT DISPOSAL INFORMATION

Where you see either symbol on any of our electrical products, batteries or packaging, it indicates

that the relevant electrical product or battery should not be disposed of as general household waste

in Europe. To ensure the correct waste treatment of the product and battery, please dispose of them

in accordance with any applicable local laws of requirements for disposal of electrical equipment

/ batteries. In so doing, you will help to conserve natural resources and improve standards of

environmental protection in treatment and disposal of electrical waste. Applicable to EU countries |
and Turkey only.
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ROCK BAND™ 4 MICROPHONE (FRANGAIS)

Product No. 91363 07/15

Merci d"avoir acheté le micro Rock Band 4 compatible avec le systéme PlayStations4.

IMPORTANT ! Avant d'utiliser ce produit, lisez le manuel d’instructions de la console pour obtenir des
informations sur la sécurité, la santé et autres informations liées a I'utilisation du systéme.

Toutes les questions concernant le systéme doivent étre adressés au constructeur.

ATTENTION : Veuillez vous conformer & TOUS les avertissements et instructions de sécurité. Tous les changements
ou modifications apportés au jeu ou & console qui ne sont pas expressément approuvés par Mad Catz, Harmonix
Music Systems, Inc. ou le fabricant applicable de console sont susceptibles d'annuler le droit de I'utilisateur d'utiliser
et de faire fonctionner le jeu et annuleront toutes les garanties concernant Ie jeu et le matériel. Ni Mad Catz, ni
Harmonix Music Systems, Inc. ou ses sociétés associées et concédants de licence/licenciés respectifs seront en
aucun cas responsables par rapport a des blessures ou des dommages résultant de Putilisation incorrecte ou non
autorisée de ce jeu

AVERTISSEMENT : CET APPAREIL NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS. Cet appareil convient aux
adultes et aux enfants dgés de 12 ans et plus. Ne le laissez pas a la portée des jeunes enfants. L'utlisation de cette
manette Rock Band par un enfant doit TOUJOURS étre confiée  a surveilance d'un adulte.

AAVERTISSEMENT : Les contrd
contréleurs ne doivent étre util

irs doivent étre manipulés et utilisés avec soin pour éviter toute blessure. Les
és que lorsqu'l existe suffisamment d’espace disponible pour éviter les blessures (par

contact avec un controleur ou avec d'autres joueurs) ou des dommages (y compris des biens personnels). Il existe un
risque potentiel de crise épileptique provoguée par les jeux vidéo. Ni Mad Catz, ni Harmonix Music Systems, Inc. ou
ses sociétés associées et concédants de licence/licenciés respectifs seront en aucun cas responsables par rapport &
des blessures ou des dommages résultant de I'utlisation incorrecte ou non autorisée de controleur de Rock Band.

Informations importantes concernant I'utilisation et las sécurité :
Ne pas modifier, désassembler ou tenter d’ouvrir la manette.
Ne pas exposer le clavier & des conditions extrémes, y compris la lumiére du soleil et une humidité excessive.
Ne pas exposer le clavier a I'eau ou & d’autres liquides.
Si vous devez nettoyer le clavier, utilisez un linge sec. N'utilisez jamais de produits chimigues.
Sila manette provoque des interférences nuisibles avec la réception de votre téléviseur ou de votre radio (vous
pouvez vous en assurer en éteignant et en rallumant votre manette), tentez de corriger ces interférences en
suivant une ou plusieurs des indications suivantes :
(1) Reorienter our déplacer 'antenne de réception de la manette, le cas échéant.
(2) Eloigner la manette de la console de jeu.

DES QUESTIONS ?
Rendez-vous sur http://rockband4help.com pour trouver de I'aide

Pour une réparation dans le cadre de la garantie, Ne rapportez PAS le jeu ou une partie du jeu (y compris microphone)
dans un magasin de vente au détail, méme si c'est la ol vous I'avez acheté & I'origine. Les revendeurs ne font PAS
partie de notre programme de support de garantie de Périphérique. Au cas improbable ol vous rencontreriez un
probléme avec une partie du jeu, consultez le site support.madcatz.com. Ce site web contient des instructions détail-
Iées sur les avantages de notre programme de support de garantie.

GARANTIE LIMITEE A 2 ANS (CLIENTS EUROPEENS SEULEMENT)

Mad Catz garantit ce produit contre tout vice de matériau ou de fabrication pendant la période de garantie. Cette
garantie est limitée & deux (2) ans non transférable s'applique & vous uniquement en tant qu'acheteur et premier
utilisateur final. Si un vice couvert par cette garantie est décelé ET que vous avez enregistré votre produit auprés
de Mad Catz ET que vous fournissez une preuve d'achat, Mad Catz, & sa seule discrétion, réparera ou remplacera le
produit gratuitement.

La garantie limitée par Mad Catz & deux (2) ans est a a disposition des clients Européens uniquement. Votre recours
exclusif est la réparation ou le remplacement de votre produit Mad Catz. En aucun cas la responsabilité de Mad Catz
ne pourra dépasser le prix d'achat d'origine du produit. Cette garantie ne s'applique pas 4 : (a) une usure normale ou
un mauvais usage ; (b) une utilisation industrielle, professionnelle ou commercale ; (c) un produit ayant fait Pobjet
de modifications.

Pour bénéficier de la garantie, vous devez :

Obtenir un numéro d'autorisation de retour auprés de I'assistance technique de Mad Catz par I'UNE des méthodes
suivantes :

a. Soumettre un ticket & http://support madcatz.com

b. Appelez le Centre Support technique de Mad Catz proche de chez vous :

France : 0182 88 01 80
Royaume-Uni : 01633 928072

Europe (en dehors du Royaume-Un) : +44(0) 1633 883110
Allemagne : 089-21094818

Espagne : 93 18163 94

Une fois que vous avez votre numéro unique d'autorisation de retour, procédez comme suit :
Expédier le produit a Mad Catz a vos frais.

Joindre une copie du ticket de caisse original montrant la date d'achat.

Indiquer une adresse compléte de retour avec numéros de téléphone oll vous joindre
dans la journée et en soirée.

R

AASSISTANCE TECHNIQUE

Aide en ligne : http://support.madcatz.com

Téléphone pour la France : du lundi au vendredi (sauf jours fériés) au 01 82 88 01 80.
Téléphone pour la Royaume-Uni : du lundi au vendredi (sauf jours fériés) au 01633 928072.

Téléphone pour IEurope (en dehors du Royaume-Uni) :du lundi au vendredi (sauf jours fériés)
au +44(0) 1633 883110.

Vous devez comprendre que vos droits en tant que consommateur peuvent varier en fonction de I'endroit ol vous
résidez et des lois et des réglementations locales, et que certains ou 'ensemble de vos droits peuvent étre différents,
de méme que certains droits ou parties de la garantie peuvent ne pas appliquer a vous. Si vous ne connaissez pas
exactement vos droits ou si vous avez des questions relatives & ceux-ci, consultez des conseillers ou des groupes de
consommateurs locaux afin de déterminer les lois et les réglementations susceptibles de s'appliquer a vous,

Si vous résidez en Australie ou en Nouvelle-Zélande, sont exclues de la garantie toutes les autres conditions,
garanties et termes implicites de caractére propre & la commercialisation, d’adéquation & un usage particulier ou

de non infraction, a I'exception de toute condition non exclusive. Excepté la responsabilité requise par la loi ou la
réglementation en respect de toute condition non exclusive, notre responsabilité envers le consommateur pour tout
acte ou omission, que ce soit dans le cadre du contrat ou d'un délit, incluant la négligence ou autre, en connexion
avec |'appareil ou avec notre accord est rejetée et exclue par la présente. A cet effet, la “condition non exclusive™
comprend toute garantie implicite, condition ou garantie dont I'exclusion viendrait a 'encontre, dans le cas des
consommateurs australiens, du Trade Practices Act australien de 1974 (“TPA") ou, dans le cas des consommateurs
néo-zélandais, du Consumer Guarantees Act néo-zélandais de 1993 (“CGA”) ou dans les deux cas, qui causerait la
nullité de tout ou partie de quelque exclusion ou limitation que ce soit des engagements ou recours. Pour toute rupture
d'une condition non exclusive (autre que celle impliquée par la section 69 du TPA en Australie), vos recours sont
limités et notre engagement se limite, a notre discrétion, a fournir, remplacer ou réparer 'appareil (ou  payer, a notre
discrétion, le coit de ces actions).

Méme si vous avez certains droits en tant que consommateur par rapport au marchand ou au magasin auquel vous
avez acheté le Périphérique, ni ces exclusions et restrictions, ni ces conditions générales de ventes, n'affectent ou ne
modifi ent vos droits selon les lois qui s"appliquent dans e cadre d'un achat ou d'une transaction avec ce marchand
ou ce magasin.

AVIS D’EXONERATION DE RESPONSABILITE PAR RAPPORT AUX AUTRES GARANTIES OU RECOURS :

SI LE JEU OU UNE PARTIE QUELCONQUE DE CELUI-CI EST ENDOMMAGEE SUITE A UNE MODIFICATION, UNE UTILISA-
‘TION ABUSIVE, UNE UTILISATION INCORRECTE, UN MAUVAIS TRAITEMENT, UNE NEGLIGENCE OU UN ACCIDENT, TOUTES
LES GARANTIES APPLICABLES SONT RENDUES NULLES ET NON AVENUES ET VOUS DEVREZ SUIVRE LES INSTRUC-
TIONS QUI S’APPLIQUENT POUR LES RETOURS EN DEHORS DE LA PERIODE DE GARANTIE.

A L'EXCEPTION DES LIMITATIONS DE GARANTIES EXPRESSEMENT INDIQUEES ET/OU DANS LE CADRE DE TOUT
DROIT OU GARANTIE PARTICULIER NE POUVANT ETRE REJETE OU LIMITE SELON LES LOIS ET REGLEMENTATIONS DE
VOTRE LIEU DE RESIDENCE, MAD CATZ ET SES CONCEDANTS REJETTENT PAR LA PRESENTE TOUTES GARANTIES,
ORALES OU ECRITES, EXPLICITES OU TACITES, Y COMPRIS CELLES DE QUALITE MARCHANDE, D'ADAPTATION A UN
USAGE PARTICULIER ET AUCUNE AUTRE REPRESENTATION OU GARANTIE DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT NE PEUT
S'APPLIQUER A, CONTRAINDRE OU OBLIGER MAD CATZ ET SES CONCEDANTS.

LES GARANTIES INDIQUEES DANS CE DOCUMENT SONT OFFERTES UNIQUEMENT PAR MAD CATZ, ET EN AUCUN
CAS PAR HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. OU SES SOCIETES ASSOCIEES ET CONCEDANTS DE LICENCE/LICENCES
RESPECTIFS.

Si des garanties décrites dans ce document ne peuvent ne pas faire I'objet dune exclusion de responsabilité en raison
des lois particuliéres qui s’appliquent a vous, de telles garanties applicables & ce jeu sont alors limitées  la période
de garanties décrites ci-dessus qui vous vous est applicable. En aucun cas Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc.
ou ses sociétés associées et concédants de licence/licenciés respectifs peuvent étre tenus pour responsables par
rapport a tout dommage spécia\‘ imprévu ou indirect résultant de la possession de I'utilisation ou du fonctionnement
du jeu, y compris, mais sans s'y limiter, tout contrdleur, logiciel ou autre partie du jeu, notamment les dommages aux
biens, et jusque dans la limite permise par la loi, les dommages corporels, méme s'ils sont prévisibles ou si Mad Catz,
Harmonix Music Systems, Inc. ou ses sociétés associées et concédants de licence/licenciés ont été prévenu de la
possibilité de tels dommages.

IL SE PEUT QUE LA LEGISLATION EN VIGUEUR INTERDISE L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES GARANTIES. DE CE
FAIT, VOUS POUVEZ NE PAS TOMBER SOUS LE COUP DE CES EXCLUSIONS OU LIMITATIONS. DANS CHACUNE DE CES
JURIDICTIONS, LA RESPONSABILITE MAD CATZ, HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC., ET/OU SES SOCIETES ASSOCIEES
ET CONCEDANTS DE LICENCE/LICENCES EST LIMITEE ET LES EXCLUSIONS INTERPRETEES POUR S’APPLIQUER DANS
LA MESURE OU LA LOI LE PERMET.

A cautions A

Nutilisez cette unité que dans le but pour lequel elle a été congue,

Pour prévenir tout risque d'incendie ou de choc électrique, n’exposez pas cette unité a la pluie ou a 'humidité. Ne
I'utilisez pas & moins de 9 métres de I'eau (par exemple une piscine, une baignoire ou un évier).

Pour éviter tout risque de choc électrique, ne démontez pas cette unité. Toute réparation doit étre effectuée
uniquement par un personnel qualifié.

N'insérez aucun objet autre que ceux autorisés dans I'unité car ils pourraient toucher des points de tension
dangereuse ou provoquer un court-circuit résultant en un incendie ou un choc électrique.

Arrétez immeédiatement d'utiliser cette unité si vous vous sentez fatigué ou mal & I'aise, ou si vous ressentez des
douleurs dans les mains et/ou les bras lors de son emploi. Si les symptomes persistent, consultez un médecin.
Evitez 'emploi prolongé de cette unité. Prenez un peu de repos toutes les 30 minutes.

Placez les cables de fagon a éviter qu'on ne marche ou ne trébuche dessus. Assurez-vous que les cables sont
placés dans des positions ou des endroits od ils ne seront ni pincés ni endommagés.

N'enroulez pas de cable autour d'une partie du corps de quiconque.

Ne laissez pas les enfants jouer avec les cables.

CRISES D'EPILEPSIE

Certaines personnent peuvent soufiir de crises d'épilepsie ou de voiles noirs déclenchés par le clignotement des
lumieres  la télévision ou dans les jeux vidéos, méme s'ils n'ont jamais eu de crise d'épilepsie auparavant. Il est
recommande 4 toute personne ayant eu une crise d'épilepsie, une perte de conscience ou ayant souffert de tout autre
symptome lié a Iépilepsie de consulter un médecin avant de jouer a un jeu vidéo.

Les parents doivent savoir quand leurs enfants jouent & un jeu vidéo et les observer réguliérement. Si vous ou votre
enfant présente I'un des symptomes suivants, arrétez le jeu et consultez un médecin:

Convulsions

Perte de Conscience

Ouvements Involontaires.

Secousses Oculaires ou Musculaires

Vision Altérée

Désorientation

Lorsque vous jouez & un jeu vidéo

Asseyez-vous ou tenez-vous aussi loin que possible de I'écran.
Jouez sur le plus petit écran que vous pouvez trouver.

Ne jouez pas si vous étes fatigué ou avez besoin de r epos.
Jouez dans une piece bien éclairée.

Faites une pause de 15 minutes toutes les heures.

BN

BLESSURES DUES AUX MOUVEMENTS REPETES

Le fait de jouer & des jeux vidéos (et les mouvements répétés qui s’ensuivent) peut rendre votre peau, vos articulations

ou vos muscles douloureux. Jouer aux jeux vidéos avec modération peut aider a éviter de tels blessures. De plus :

*  Faites une pause de 15 minutes toutes les heures, méme si vous ne pensez pas en avoir besoin.

* Sivous commencer  ressentir de la douleur ou de la fatigue dans vos mains, vos poignets ou vos bras, arrétez de
jouer et reposez-vous pendant quelques heures avant de recommencer & jouer.

« Siladouleur persiste, arrétez de jouer et consultez un médecin.

©2015 Harmonix Music Systems, Inc. Tous droits réservés. Rock Band, Harmonix et tous les titres et logos liés sont
des marques commerciales o’ Harmonix Music Systems, Inc. Rock Band 4, développé par Harmonix Music Systems,
Inc. Mad Catz et le logo Mad Catz sont des marques commerciales ou déposées de Mad Catz Interactive, Inc., de ses
sociétés affiliées et de ses filiales. Tous droits réservés. Mad Catz Europe, Ltd. 1-2 Shenley Pavilions, Chalkdell Drive.
Shenley Wood, Milton Keynes, Buckinghamshire MK5 6LB, United Kingdom. Fabriqué et distribué sous licence de Sony
Computer Entertainment Europe LLC. < PlayStation » et le logo de la famille « PS » sont des marques déposées et

« PS4 » est une marque de commerce de Sony Computer Entertainment Inc. Tous les autres noms et images de
produits sont des marques de commerce ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs. Fabriqué en
Chine. Tous droits réservés. L'aspect, les fonctionnalités et les spécifications du produit peuvent changer sans préavis.
Veuillez conserver cette notice pour référence ultérieure.

www.rockband.com

Les actions de Mad Catz sont cotées en bourse sur le TSX/NYSE MKT sous le symbole MCZ.
Contrdleurs fabriqués par

Mad Catz, Inc.
10680 Treena Street, Suite 500
San Diego, CA 92131

United States of America

INFORMATION SUR DESTRUCTION DU PRODUIT
Lorsque vous voyez ces symboles sur nos produits électriques, piles ou emballages, cela indique que
le produit électrique ou la batterie concernés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres
habituelles en Europe. Pour assurer le traitement correct des déchets du produit et de la batterie,
merci de les deétruire en conformité avec les lois locales applicables en vigueur pour Iélimination des
appareils électriques / batteries. Ce faisant, vous contribuerez a préserver les ressources naturelles —
et améliorer les normes de protection de 'environnement dans e traitement et la destruction des
déchets électriques. Applicable aux pays de I'UE et a Turquie seulement
Produit No. 91363

ROCK BAI

4 MICROFONO (ESPANOL)
Gracias por comprar el Micréfono Rock Band 4, compatible con el sistema PlayStationz=4.

iIMPORTANTE! Antes de utilizar este producto con su sistema, consulte el manual de instrucciones de estos
para obtener informacion sobre salud y seguridad y otros aspectos relativos a su uso.

Todas las preguntas relativas a la consola deberan dirigirse al fabricante.

PRECAUCION: Por favor, sigue TODAS las advertencias e instrucciones de seguridad. Cualquier cambio o modificacion
realizados en el juego o el sistema que no estén expresamente aprobados por Mad Catz, Harmonix Music Systems,

Inc. o el fabricante correspondiente del sistema podria invalidar la autorizacion del usuario para utilizar y manejar el
juego e invalidara todas las garantias sobre el juego y el hardware. Ni Mad Catz ni Harmonix Music Systems, Inc. o sus
respectivas filiales y concesores de licencias/licenciatarios se responsabilizarén de ningin dafio o perjuicio derivado
del uso inadecuado 0 no autorizado de este juego.

AADVERTENCIA: NINGUN NIRIO DE MENOS DE TRES ANOS DEBERIA UTILIZAR NI JUGAR CON ESTE DISPOSITIVO. Este
dispositivo es apto y esta dirigido a adultos y nifios de al menos 12 aios de edad. Los nifios que tengan permiso para
utilizar el mando de Rock Band deberian hacerlo SIEMPRE bajo supervision de un adulto.

PRECAUCION: Los controladores deben utiizarse y manejarse con cuidado para evitar lesiones. Los controladores
deben utilizarse solo donde haya espacio suficiente para evitar lesiones (por contacto con algan controlador u otro
jugador) o dafios (incluidos aquellos a los bienes muebles). Existe un posible riesgo de ataques epilépticos que pueden
ser causados por los videojuegos. Ni Mad Catz ni Harmonix Music Systems, Inc. o sus respectivas fliles y concesores
de licencias/licenciatarios se responsabilizaran de ningdn daiio o perjuicio derivado del uso inadecuado o no autorizado
de este controladores de Rock Band.

Informacion importante sobre seguridad y utilizacion adecuada:
No modifi que, desmonte o intente abrir el mando.
No exponga el mando a condiciones extremas, como luz solar directa o humedad excesiva.
No exponga el mando  liquidos.
Si es necesario limpiarlo, utilice un pafio seco para limpiar la zona afectada. No utilice nunca productos quimicos.
Si el mando causa alguna interferencia en la recepcion de la sefial de radio o de television (se puede averiguar
apagando y encendiendo el mando), el usuario puede solucionar la interferencia tomando alguna de las siguientes
medidas:

(1) Redirija o recoloque la antena receptora del mando, si procede.

(2) Aumente Ia separaci6n entre el mando y la consola.

iDUDAS?
Para resolverlas, visite http://rockband4help.com

Para el servicio de garantia, NO devuelva el juego ni ninguna parte del mismo (incluido el micréfono) a ningin comercio
minorista, aunque se trate de la tienda donde haya adquirido el producto. Los comerciantes NO son parte de nuestro
programa de asistencia de garantia de Periféricos autorizado. En el caso poco probable de que encuentre alguna pieza
defectuosa en este juego, visite www.madcatz.com. Este sitio web incluye informacion pormenorizada de como benefi
ciarse del programa de asistencia de garantia.

GARANTIA LIMITADA DE 2 AROS (SOLO EUROPA)

Mad Catz garantiza que este producto estaré libre de defectos en materiales y mano de obra durante la vigencia

de la garantia. Se extiende esta garantia limitada de dos (2) afios exclusivamente a usted, el comprador original, y
0 pod traspasarse a otra persona. Si se presenta algin defecto cubierto por esta garantia Y usted ha inscrito el
producto con Mad Catz Y presenta comprobante de compra, Mad Catz, a su criterio, reparara o repondra el producto
sin cargo alguno.

La garantia limitada de dos (2) afios de Mad Catz slo se aplica a los compradores de Europa. I inico remedio que
se ofrece es la reparacion o reposicion del producto de Mad Catz. La responsabilidad de Mad Catz en ningin caso
excederd el precio de compra original del producto. Esta garantia no correspondera a: (a) desgaste normal o mal uso
del producto; (b) productos empleados para fines industriales, profesionales o comerciales; (c) productos alterados

0 modificados.

Para solicitar servicio al amparo de la garantia:
Obtén un nimero de autorizacin asignado por el Soporte Técnico de Mad Catz siguiendo UNO de los siguientes
métodos:

a. Enviar un ticket de soporte en http://support.madcatz.com
b. Llamar al centro de Soporte Técnico de Mad Catz més cercano:

Espaiia: 93 1816394

Reino Unido: 01633 928072

Europa (fuera del Reino Unido): +44(0) 1633 883110
Francia: 0182 88 0180

Alemania: 089-21094818

Una vez se te asigne un nimero de autorizacion, haz lo siguiente:
1. Envie el producto a Mad Catz porte pagado.

2. Adjunte copia del comprobante de compra original en el que figura la fecha de compra.
3. Adjunte la direccion completa a la cual debamos enviarle el producto, asi como los numerous telefénicos donde
podremos comunicarnos con usted durante el dia y primeras horas de la noche.

APOYO TECNICO

Apoyo en linea: http://support.madcatz.com

Teléfono Espaia: de lunes a viernes (con excepcion de los dias festivos), 93 181 63 94.

Teléfono Reino Unido: de lunes a viernes (con excepcion de los dias festivos), 01633 928072.

Teléfono Europa (fuera del Reino Unido): de lunes a viernes (con excepcion de los dias festivos), +44(0) 1633 883110.

Usted comprende que sus derechos como consumidor pueden variar dependiendo del lugar donde resida y de las
leyes y requlaciones locales aplicables, y que algunos o todos sus derechos pueden ser diferentes, 0 que algunos
derechos o partes de la garantia pueden no aplicarse en su caso. S no esta sequro o tiene alguna pregunta sobre sus
derechos, deberia consultar con sus asesores 0 grupos locales de consumo para determinar las leyes y regulaciones
que pudieran aplicarse en su caso.

Si el comprador es un habitante de Australia o Nueva Zelanda, quedan excluidos de esta garantia todos los demés
términos, condiciones y acuerdos, todas las condiciones, garantias y términos a los que hacen referencia los
estatutos, la ley general o el uso y costumbre, excepto cualquier condicién no excluible. Excepto en lo que se refi

ere a la responsabilidad exigida por ley o por las normativas con relacion a cualquier condici6n no excluible, nuestra
responsabilidad con el comprador por cualquier accion u omision, tanto si se deriva del contrato como por agravio,
incluyendo negligencia, o de otro modo relacionado con el dispositivo o nuestro acuerdo, queda por el presente
documento invalidada y excluida. Para estos fi nes, la “condicion de no excluible” incluye cualquier garantia implicita,
condicion o garantia cuya exclusion infringiria, en caso de los consumidores australianos la Australian Trade Practices
Act 1974 (Ley de Practicas de Comercio Ausraliana de 1974) (“TPA”) o,en caso de los consumidores de Nueva
Zelanda, la New Zealand Consumer Guarantees Act 1993 (Ley de Garantias del Consumidor de Nueva Zelanda de
1993) (“CGA") 0 en cualquier caso, anularia todo o parte de cualquier exclusion o limitacién de responsabilidad o
recurso. En caso de cualquier infraccién de una condicién de no excluible (diferente a la incluida en la seccién 69 de la
TPA en Australia), los recursos del comprador son limitados, y a nuestra discrecion, nuestra responsabilidad se limita
avolver a suministrar, sustituir o reparar el dispositivo (0 a la discrecion del comprador, a pagar los costes de hacer
cualquier de estas acciones).

Es posible que tenga ciertos derechos como consumidor con respecto al comercio o tienda donde adquirio este
controlador. Las exclusiones, restricciones, términos y condiciones que aqui se establecen no afectan ni modifican
los derechos que pueda tener conforme a las leyes que se apliquen a sus) transaccion(es) con dichos comercios
o tiendas.

EXENCION DE IDAD DE OTRAS

i el juego o cualquier parte del mismo se dafian por modificacién, abuso, uso inadecuado, mal uso, negligencia o
accidente, todas las garantias aplicables quedarén invalidadas y tendra que seguir las instrucciones correspondientes
a las devoluciones después del periodo de garantia.

EXCEPTO EN LAS GARANTIAS LIMITADAS EXPRESAS ESTABLECIDAS ANTERIORMENTE Y/0 EN LA MEDIDA EN QUE
CUALQUIER GARANTIA PARTICULAR 0 DERECHO NO SEA EXCLUIDO O LIMITADO POR LAS LEYES O NORMATIVAS DE LA
REGION EN LA QUE VIVA, MAD CATZ Y SUS LICENCIADORES RECHAZAN POR EL PRESENTE DOCUMENTO CUALQUIER
GARANTIA, TANTO ORAL COMO ESCRITA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O
ADECUACION PARA UN PROPOSITO DETERMINADO, Y NINGUNA OTRA REPRESENTACION NI GARANTIA DE NINGUNA
NATURALEZA SE APLICARA O SERA VINCULANTE PARA CON MAD CATZ NI SUS LICENCIADORES.

LAS GARANTIAS AQUI DECLARADAS SON OFRECIDAS UNICAMENTE POR MAD CATZ, NO POR HARMONIX MUSIC
SYSTEMS, INC. NI POR NINGUNA DE SUS FILIALES Y CONCESORES DE LICENCIAS/LICENCIATARIOS.

i no se puede renunciar a la responsabilidad por alguna de las garantias aqui descritas debido  las leyes particulares
aplicables en su caso, entonces tales garantias de este juego estaran limitadas al periodo de garantia descrito anteri-
ormente y aplicable en su caso. En ningtin caso Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. ni sus respectivas filiales y
concesores de licencias/licenciatarios se responsabilizaran de los dafios fortuitos, indirectos o especiales derivados de
Ja posesion, el uso o el funcionamiento incorrecto del juego, incluidos, sin limitaciones, cualquier controlador, software
u otra parte del juego, incluidos dafios a la propiedad, y en la medida que la ley lo permita, dafios por lesiones person-
ales, aunque estos fueran previsibles o Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. o sus respectivas filiales y concesores
de licencias/licenciatarios hubieran sido advertidos de la posibilidad de tales dafios.

ALGUNAS LEGISLACIONES NO PERMITEN LIMITACION EN LA DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS, POR ELLO,
LAS LIMITACIONES ANTERIORES PUEDEN NO APLICARSE EN SU CASO. EN TODAS Y CADA UNA DE LAS JURISDIC-
CIONES, LA RESPONSABILIDAD DE MAD CATZ, HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. E/0 SUS RESPECTIVAS FILIALES
Y CONCESORES DE LICENCIAS/LICENCIATARIOS SERA LIMITADA, Y LAS EXCLUSIONES SE INTERPRETARAN PARA
APLICARSE DENTRO DE LOS LIMITES PERMITIDOS POR LA LEY.

A precauciones A

Use este equipo inicamente del modo previsto.

Para evitar riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no exponga este equipo a la lluvia ni a la humedad. No lo
utilice a menos de 9 metros de depsitos de agua como piscinas, bafieras o fregaderos.

Para evitar descargar eléctricas, no desmonte el equipo. Encargue las reparaciones Unicamente a técnicos
cualificados.

Nunca introduzca en el producto objetos de ningun tipo distintos de los elementos autorizados, ya que pueden
entrar en contacto con puntos de tensién peligrosa o cortocircuitar piezas que podrian provocar incendios o
descargas eléctricas.

Deje inmediatamente de utilizar este equipo si empieza a sentir cansancio o si experimenta incomodidad o dolor
en las manos y/o brazos mientras utiliza el equipo. Si persistiesen los sintomas citados, consulte a un médico.
Evite usar este equipo durante largos espacios de tiempo. Haga pausas cada 30 minutos.

Tienda todos los cables de modo que no sea probable que se pisen o que se tropiece con ellos. Aseglirese de que
los cables no se colocan en posiciones o en zonas donde puedan resultar oprimidos o dafiados.

No enrolle este cable alrededor de ninguna parte del cuerpo de una persona.

 No permita que los nifios jueguen con cables.

EPILEPSIA
Algunas personas pueden tener ataques epilépticos o desmayos provocados por los destellos de a television, aunque
nunca antes hayan tenido ninguno. Cualquier persona que haya sufido epilepsia, pérdida de conocimiento u otro
sintoma similar, debera consultar a un médico antes de jugar con videojuegos. Los padres deberian estar alerta
cuando sus hijos juegan con videojuegos y vigilarlos regularmente. Deje de jugar y consulte a un doctor si usted o su
hijos tienen alguno de los siguientes sintomas:

Convulsiones

Pérdida del Conocimiento
Movimientos Involuntarios
Tics Oculares 0 Musculares
Vision Alterada
Desorientacion

Cuando juege con videojuegos:
Sitiese tan lejos de la pantalla como sea posible.
Juege en la pantalla mas pequefia disponible.

No juegue si esté cansado o necesita descansar.
Juegue en una habitacion bien iluminada.

‘Tome un descanso de 15 minutos cada hora.

o s w o

LESIONES POR MOVIMIENTOS REPETITIVOS

Jugar con videojuegos (y los movimientos repetitivos que ello implica) puede dafiar sus misculos, articulaciones o la

piel. Jugar con videojuegos de forma moderada evita tal dafio. También:

« Tome un descanso de 15 minutos cada hora, aunque o crea que lo necesita.

* i sus manos, mufiecas o brazos empiezan a dolerle, o siente molestias o se siente cansado, deje de jugar y
descanse durante algunas horas antes de volver a jugar.

« Siel dolor y las molestias persisten, deje e jugar y consulte a un doctor.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Segn lo exigido, ciertos productos de éstos han sido probados y estn de conformidad con los requerimientos de las
directivas de la Union Europea 2002/95/EC, 2002/96/EC, y 2004/108/EC. El signatario autorizado del fabricante es
Mad Catz, Inc., 10680 Treena Street, Suite 500, San Diego, CA 92131

©2015 Harmonix Music Systems, Inc. Todos los derechos reservados. Rock Band, Harmonix y todos los titulos y
logotipos relacionados son marcas comerciales de Harmonix Music Systems, Inc. Rock Band 4 desarrollado por
Harmonix Music Systems, Inc. Mad Catz y el logotipo de Mad Catz son marcas comerciales 0 marcas registradas de
Mad Catz Interactive, Inc., sus empresas y filiales. Todos los derechos reservados. Mad Catz Europe, Ltd. 1-2 Shenley
Pavilions, Chalkdell Drive, Shenley Wood, Milton Keynes, Buckinghamshire MKS 6LB, United Kingdom. Fabricado y
distribuido bajo licencia de Sony Computer Entertainment Europe LLC. “PlayStation” y el logotipo de la linea “PS” son
marcas registradas, y “PS4” es una marca comercial de Sony Computer Entertainment Inc. El resto de nombres y de
Ias imégenes del producto son marcas comerciales 0 marcas regisiradas de sus duefios respectivos. Hecho en China.
Reservados todos los derechos. Las el aspecto y las del producto pueden ser objeto
de modificacion sin previo aviso. Por favor guarde esta informacion para su consulta en el futuro.

www.rockband.com
Controladores fabricados por:

Mad Catz, Inc.

10680 Treena Street, Suite 500

$San Diego, CA 92131

United States of America |
Producto No. 91363

[ROCK BAND™ 4 MIKROFON (DEUTSCH]

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Rock Band 4 Microphone entschieden haben. Es kann zusammen mit der
PlayStation=4 verwendet werden.

Bevnr Sie dieses Produkt zusammen mit dem System nutzen, lesen Sie Sicherheitshinweise und
enthaltene in Bezug auf die Nutzung des Systems.

Alle Fragen zur das System sollten an den Hersteller gerichtet werden.

ACHTUNG: Bitte befolge ALLE Sicherheitshinweise und Anweisungen. Alle Anderungen oder Modifikationen am Spiel
oder dem System, die nicht von Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. oder dem entsprechenden Hersteller der die
Konsole ausdriicklich genehmigt wurden, knnen die Berechtigung des Benutzers zur Verwendung des Spiels und die
Betriebserlaubnis erldschen lassen und machen die Garantien fiir das Spiel und die Hardware ungiiltig. Weder Mad
Catz noch Harmonix Music Systems, Inc. bzw. oder ihrer entsprechenden verbundenen Unternehmen und Lizenzgeber/
Lizenznehmer haften fi Verletzungen oder Schéiden, die aus einer falschen oder unzuléssigen Verwendung dieses
Spiels entstehen.

WARNUNG: Dieses Gerat ist nur fiir Erwachsene und Kinder ab 12 Jahren geeignet. Kinder unter 3 Jahren sollten nicht
mit diesem Gerét spielen. Kinder, die mit diesem Rock Band-Controller spielen, sollten IMMER von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

ACHTUNG: Zur Vermeidung von sind bei der g von Controllern Vorsich-
tsmaBnahmen zu treffen. Controller dilrfen nur dort verwendet werden, wo geniigend Platz zur Verfiigung steht, um
Verletzungen (z. B. durch Zusammenstoien mit einem anderen Controller oder Spieler) und Sachschaden (z. B. an
personlichem Eigentum) zu vermeiden. Bei manchen Personen kinnen Videospiele epileptische Anfalle auslosen.
Weder Mad Catz noch Harmonlx Music Sys(ems Inc. bzw. oder ihrer entsprechenden verbundenen Unternehmen
und Lizenzgeber/ oder Schaden, die aus einer falschen oder unzuldssigen
Verwendung dieses Rock Band Conlrmler entstehen.

Wichtige if zur Sicherheit und
Modifi ziere den Controller nicht, baue ihn nicht auseinander und versuche nicht, ihn zu ffnen.
Setze den Controller keinen extremen Bedingungen, wie direktem Sonnenlicht oder ibermaBiger Feuchtigkeit, aus.
Lasse den Controller nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommen.
Reinige den Controller mit einem trockenen Tuch. Verwende auf keinen Fall Chemikalien.
Wenn der Controller den Radio- oder Fernsehempfang stort (kann durch Ein- und Ausschalten des Controllers iberprift
werden), versuche, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

(1) Richte die Empfangsantenne (sofern vorhanden) des Controllers neu aus oder stelle sie an

einem anderen Ort auf.
(2) Erhdhe den Abstand zwischen dem Controller und der Spielkonsole.

FRAGEN?
Hilfe finden Sie unter http://rockband4help.com

Fiir Serviceleistungen unter der Garantie bringen Sie das Spiel oder Teile davon (einschlieBlich des mikrofon) NICHT
zu dem Handler zuriick, bei dem Sie es gekauft haben. Die Garantieleistungen werden NICHT vom Handel erbracht. In
dem unwahrscheinlichen Fall, dass ein Problem mit einem Teil des Spiels auftritt, gehen Sie bitte zu www.madcatz.
com. Hier fi ndest du detaillierte Anweisungen fiir die Nutzung unseres Garantie-Kundendienstprogramms.
TECHNISCHER SUPPORT
Online-Support: http://support. madcatz.com
Mo - Fr Telefonisch: 089-21094818

fiir Montag bis Freitag (auBer an Feiertagen): 01633 928072.
Telefonnummer fiir Europa (auBerhalb GroBbritanniens), Montag bis Freitag (auBer an Feiertagen).
+44(0) 1633 883110.
Sie verstehen, dass Ihre Rechte als Verbraucher mdglicherweise von dem Land, in dem Sie wohnen, und den dort
geltenden Gesetzen und Vorschriften abhngen, und dass manche oder alle Ihrer Rechte anders sein kdnnen, oder
dass manche Rechte oder Teile dieser Garantie mdglicherweise nicht fiir sie gelten. Bei Unklarheiten/Fragen beziiglich
Ihrer Rechte Sie bitte Ihren persd oder eine vor Ort, um sich
iiber die fiir Sie geltenden Gesetze und Vorschriften informieren zu lassen.

Wenn du in Australien oder Neuseeland wohnst, sind von dieser Garantie, diesen Nutzungsbedingungen und
dieser Vereinbarung alle durch spezif sche Gesetze, allgemeine Gesetze, Handelsbravch oder Gewohnheitsrechte
implizierten Bedingungen und Garantien ausgeschlossen, mit Ausnahme aller nicht ausschlieBbaren Bedingungen
Mit Ausnahme der von Gesetzen oder Bestimmungen erforderlichen Haftung hinsichtlich nicht ausschlieBbarer
Bedingungen schiieBen wir unsere Haftung dir gegenuber fiir mgliche Handlungen oder Nichthandiungen aus, gleich
ob oder anderweitig mit diesem Gerét oder unserer
Vereinbarung in Zusammenhang stehend Fi e Zwecke dieser Bestimmung bedeutet ene “nicht ausschieBare
Bedingung” eine stillschweigende Garantie oder Gewéhrleistung, deren Ausschluss im Falle australischer Endverbr-
aucher gegen den Australian Trade Practices Act 1974 (“TPA") bzw. im Falle neuseelandischer Endverbraucher gegen
den New Zealand Consumer Guarantees Act 1993 (“CA") verstoBen wiirde oder deren Ausschluss fii eines oder
beide Lander den baw. die ganz oder teilweise nichtig machen wirde.
Im Falle eines VerstoBes gegen eine nicht ausschlieBbare Bedingung (mit Ausnahme der in Absatz 69 des TPA in
Australien implizierten Bedingungen) sind deine Rechtsmittel beschrankt. Unsere Haftung ist nach unserem Ermessen
beschrankt auf die Neulieferung oder den Ersatz bzw. die Reparatur des Geréites (oder (nach unserem Ermessen) die
Erstattung der fiir eine dieser Optionen anfallenden Kosten).

Sie haben moglicherweise bestimmte Verbraucherrechte gegeniiber dem Handler oder Geschaft, bei bzw. in dem Sie
diesen Controller gekauft haben. Die Ausschliisse, Beschrankungen und hier genannten Bedingungen und Bestim-
mungen haben keinen Einfluss auf die gesetzlichen Rechte, die fir Ihre Transaktion(en) mit solchen Handlern oder
Geschaften gelten, und andern diese nicht.

AUSSCHLUSS ANDERER GARANTIEN/RECHTSMITTEL:
Wird das Spiel oder ein Teil desselben durch Modifikation, unzulissigen Gebrauch, falschen Gebrauch, falsche
Behandlung, unsachgemaBen Gebrauch oder Unfall beschédigt, wird die geltende Garantie null und nichtig und Sie
miissen den fir eine Riickgabe nach Ablauf der Garantiezeit geltenden Anweisungen folgen.

MIT AUSNAHME DER OBEN ERLAUTERTEN AUSDRUCKLICH BEGRENZTEN GARANTIEN UND/ODER SOWEIT BESTIMMTE
(GARANTIEN ODER RECHTE GEMASS DER GESETZE UND BESTIMMUNGEN DEINES WOHNORTS NICHT AUSGESCHLOS-
SEN ODER EINGESCHRANKT WERDEN DURFEN, SCHLIESSEN Mad Catz UND SEINE LIZENZGEBER HIERMIT SAMTLICHE
MONDLICHEN, SCHRIFTLICHEN, AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AUS, EINSCHLIESSLICH
EINER ETWAIGEN GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. ES GELTEN
KEINE WEITEREN GARANTIEN ODER GEWAHRLEISTUNGEN JEDWEDER ART. Mad Catz UND SEINE LIZENZGEBER
UNTERLIEGEN KEINEN WEITEREN GARANTIEN ODER GEWAHRLEISTUNGEN JEDWEDER ART.

DIE IN DIESEM DOKUMENT ANGEGEBENEN GARANTIEN WERDEN NUR VON MAD CATZ ANGEBOTEN UND NICHT VON
HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. BZW. EINEM SEINER VERBUNDENEN UNTERNEHMEN UND
LIZENZGEBER/LIZENZNEHMER.

Ist ein Ausschluss von Garantien aufgrund der fiir Sie geltenden Rechte nicht maglich, sind die fiir dieses Spiel
geltenden Garantien auf den oben beschriebenen, fiir Sie geltenden Garantiezeitraum beschrénkt. Mad Catz, Harmonix
Music Systems, Inc. bzw. seine entsprechenden verbundenen Unternehmen und Lizenzgeber/Lizenznehmer haften
unter keinen Umstanden fiir konkrete, beiléufig entstandene oder mittelbare Schéden oder Folgeschéden, die aus dem
Besitz, der Verwendung oder der fehlerhaften Funktion des Spiels, einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf Controller,
Software oder andere Teile des Spiels, entstanden sind, einschlieBlich Sachschaden und, im gesetzlich erlaubten
AusmaB, auch wenn diese waren oder wenn Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc.
bzw. seine und Lizenzgeber/L von der Mdglichkeit solcher
Schaden informiert waren.

Sollten solche Garantien aufgrund der an deinem Wohnort geltenden Gesetze nicht ausgeschiossen werden kinnen,
werden solche Garantien fir dieses Peripheriegerat auf die oben beschriebene fii dich eltende Garantiezeit befristet.
Mad Catz und seine Lizenzgeber haften unter keinen Umsténden fiir spezielle Schéden, Folgeschéiden oder beiléufi

ge Schaden, die aus dem Besitz, dem Gebrauch oder einer Fehlfunktion von Rock Band, einem Peripheriegerét oder
anderem Produkt entstenen, insbesondere nicht fir Schéden an Eigentum und, Soweit gesetzlich zuldssig, Personen-
schaden, selbst wenn Mad Catz und seine Lizenzgeber auf die Moglichkeit solcher Schaden aufmerksam gemacht
wurden. Einige Gerichtsbarkeiten erlauben bestimmte Einschrankungen oder Ausschliisse nicht, weshalb die oben
stehenden Einschrénkungen und Ausschiisse unter Umstainden nicht fir dich gelten. In all diesen Gerichtsbarkeiten
wird die Haftung von Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. BZW. und seiner entsprechenden verbundenen
Unternehmen und Lizenzgeber/Lizenznehmer im gesetzlich uléssigen Mae beschrinkt und die Ausschliisse werden
im gesetzlich zulissigen MaBe ausgelegt.

A warniinweise A
Benutzen Sie die Einheit nur f den vorgesehenen Zweck.
Um den Ausbruch eines Feuers oder eine andere Gefahrensituation 7u verhinder, setzen Si die Einheit weder
Rogannah Fuigat aus.Halan S o ausaiond grofon Absand 2 Wasor .80 ) 2.

oder
U ek ok venmetde, o G g Ger it auslander.Dus Gt mur von qualifi-
Zertem Personal gewartet werden.
Fiihren Sie, mit Ausnahme der zuléssigen Elemente, keine Gegenstinde jeglicher Artn das Gerat ein, da sie
geféhriche Spannungspukte beriihren oder einen Kurzschluss ausiGsen konnen, was zum Ausbruch von Feuer
oder elekirischem Schack fihren kann
Wenn Sie sich miide oder unwoh! fihlen oder Schmerzen i Ihrer Hand oder Ihrem Arm haben, beenden Sie
unverziilich die Verwendung der Einhei. Suchen Sie einen Arzt auf, wenn sich Inr Zustand nicht bessert,
Vermeiden Sie eine zu lange Verwendung der Einheit.Legen Sie alle 30 Minuten eine Pause ein
Sichen Sie alle Kabel, damit Personen nicht auf sie treten oder iber si stolpern konnen. Vergewissern Sie sich,
dass die Kabel nicht eingeklemmt oder beschadigt werden.
Keinen Wickeln die Kabel nicht um Korpertele von Personen.
Halten Sie Kinder von den Kabeln fern

WARNUNG — EPILEPTISCHE ANFALLE

Bei einigen Personen kdnnen durch das blinkende Licht in TV- oder Videospielen/PC epileptische Anfélle oder
BewuBtseinsausfalle ausgelost werden, selbst wenn Sie nie zuvor einen Anfall erlitten haben. Personen, die bereits
epileptische Anfalle, epileptische BewuBtseinsstrungen oder andere Symptome, die mit Epilepsie im Zusammenhang
stehen, hatten, sollten vor dem Spielen eines Videospiels unbedingt einen Arzt aufsuchen. Eltern sollten Kenntnis
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haben, dass ihre Kinder Videospiele spielen und sollten regelmzig nach ihnen sehen. Brechen Sie das Spiel ab,
wenn Sie oder Inr Kind folgende Symptome aufweisen:

Krémpfe

Bewusstseinsverlust

Unfreiwillige Bewegungen

Augen- oder Muskelzuckungen

Wahmehmungsstdrungen

Desorientiertheit

Beim Spielen von Videospielen/PC:
1. Sitzen oder stehen Sie von dem Bildschirm so weit wie maglich entfernt.
2. Spielen Sie Videospiele auf dem kleinstmaglichen Bildschirm.

3. Spielen Sie nicht, wenn Sie miide oder ruhebediirftig sind.

4. Spielen Sie in einem gut beleuchteten Raum.

5. Machen Sie jede Stunde eine 15-miniitige Pause.

VERLETZUNGEN DURCH WIEDERHOLTE BEWEGUNGEN
Das Spielen von Vi (und die hiermit kénnen zu Schmerzen
in Inren Muskeln, Gelenken und der Haut filhren. Ein Spielen in MaBen kann solche Schédigungen verhindern.
Zusiitzlch:

Machen Sie jede Stunde eine 15-miniltige Pause, selbst wenn Sie denken, dass Sie diese nicht bendtigen
Wenn Ihre Hande, Armgelenke oder Arme zu schmerzen beginnen oder iiberanstrengt oder miide sind, unter-
brechen Sie das Spiel fir mehrere Stunden, bevor Sie es wieder fortsetzen.

Sollte der Schmerz und die Ermiidungserscheinungen andauern, brechen Sie das Spiel ab und konsultieren Sie
einen Arzt.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wie vorgeschrieben wurden bestimmte dieser Produkt getestet und sie erfillen die Anforderungen der EG-Richtlinien
2002/95/EG, 2002/96/EG, und 2004/108/EG. Der vom Hersteller autorisierte Unterzeichner ist Mad Catz, Inc., 10680
Treena Street, Suite 500, San Diego, CA 92131.

Controller-Herstellung

Mad Catz, Inc.
10680 Treena Street, Suite 500
San Diego, CA 92131

United States of America —

Produkt No. 91363

ROCK BAND™ 4 MICROFONO (ITALIANO)

Grazie per aver acquistato il microfono Rock Band 4 per il sistema PlayStations4.

IMPORTANTE! Prima di utilizzare la console o il sistema con questo prodotto, leggere il manuale di istruzioni
del sistema per le informazioni sulla sicurezza, la salute e di altro genere riguardanti I'utilizzo del sistema.

Tutte le domande relative al sistema devono essere rivolte al produttore.

AATTENZIONE: Rispetta TUTTI gli avvertimenti e le istruzioni sulla sicurezza. Qualsiasi modifica apportata al gioco o
anon espressamente approvata da Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. o dal produttore applicabile potrebbe
invalidare I'autorizzazione per I'utente a utilizzare e far funzionare il gioco, e invalidera tutte le garanzie del gioco e
dell'hardware. Né Mad Catz né Harmonix Music Systems, Inc. o i suoi rispettivi affiliati e concessionari di licenza/
licenziatari saranno responsabili per lesioni o danni risultanti dall'utilizzo improprio o non autorizzato del gioco.

ATTENZIONE: TIEN! L'APPARECCHIO LONTANO DALLA PORTATA DI NEONATI E BAMBINI DI ETA INFERIORE Al 3 ANNI.
Questo apparecchio & indicato per gli adult e i bambini di almeno 12 anni di eta. | bambini che possono usare il
controler di Rock Band devono farlo SEMPRE in presenza di un adulto.

ATTENZIONE: | controller devono essere gestiti e utilizzati con attenzione per evitare lesioni personali. | controller
devono essere utilzzati soltanto in luoghi con spazio sufficiente per evitare lesioni personali (per contatto con un
controller o con un altro giocatore) o danni a cose (compresi danni a beni di proprieta privata). Esiste un rischio
potenziale di attacco epilettico da videogioco. Né Mad Catz né Harmonix Music Systems, Inc. i suoi ispettivi afiati
e concessionari di licenza/licenziatari non potranno essere fitenute responsabili di eventuali danni dovuti all uso
improprio del controller di Rock Band.
Informazioni importanti sulla sicurezza e sull‘utilizzo:
Non modifi care, smontare o tentare di aprire il controller.
Non esporre il controller a condizioni estreme, inclusa la luce diretta del sole e un'eccessiva umidita
Evita che il controller venga a contatto con i liquidi.
Se necessario, pulisci il controller utiizzando un panno ascitto sulla zona interessata. Non usare prodott chimici.
Se il controller dovesse causare interferenze con la ricezione di radio e televisione (per scopririo basta spegnere e
riaccendere il controller), prova a seguire questi consigli:

(1) Se possibile,riorienta o sposta il icevitore del controller.

(2) Aumenta la distanza fra il controller e la console di gioco.

Per lassistenza in garanzia, NON restituire il gioco o parte di esso (microfono inclusa) al negozio, anche se si tratta del
negozio dove & stato effettuato I'acquisto in origine. | negozianti NON fanno parte del nostro programma di assistenza
e garanzia autorizzato per le Periferiche. Nellimprobabile circostanza in cu si presenti un problema con un compo-
nente qualsiasi del gioco, i prega di visitare il ito www.madcatz.com. Questo sito contiene le istruzioni dettagliate su
come avvalersi del nostro programma di assistenza e garanzia.

Lutente comprendera che i suoi dirtti come consumatore possono variare in base al luogo di residenza e alla
normativa applicabile, e che i suoi dirtt, in tutto o in parte, potrebbero essere diversi, oppure che alcuni dirit o parti
della garanzia potrebbero non essere applicabili al suo caso. In caso d'incertezza o domande in merito ai propri diritti,
& necessario ficorrere a consulenti personali o ad associazion di consumatori a livello locale, in modo da determinare
Ia legislazione e la normativa applicabill

| residenti in Australia o in Nuova Zelanda sono esclusi da questa garanzia, dai termini e dalle condizioni dell’accordo,
da tutte le condizioni, le garanzie e i termini impliciti stabiliti dalla legge, da leggi generiche o personali sul commercio
o l'utilizzo del prodotto. Fanno eccezione tutte le condizioni non-escludibili. La nostra responsabilita nei tuoi confronti,
a parte quella stabilita dalla legge e dalle norme per il rispetto di qualsiasi condizione non-escludibile, per qualsiasi
atto od omissione, sia di natura contrattuale o a torto, inclusa la negligenza, o altrimenti legata all"apparecchio o al
nostro accordo, viene quindi smentita ed esclusa. A tal proposito, con I'espressione “condizione non-escludibile” si
intende ogni garanzia, implicita ed esplicita, o condizione la cui esclusione contravverrebbe, nel caso dei consumatori
australiani, 'Australian Trade Practices Act 1974 (“TPA”) o, nel caso dei consumatori neozelandesi, il New Zealand
Consumer Guarantees Act 1993 (“CGA") o in ogni caso che annullerebbe tutte (0 in parte) le esclusioni o le limitazioni
di responsabilita o azioni legali. In caso di violazione di una qualsiasi condizione non-escludibile (oltre a quella indicata
nella Sezione 69 del TPA in Australia), le azioni legali a tua disposizione sono limitate e la nostra responsabilita si
limita (a nostra discrezione) a rifornire, sostituire o riparare 'apparecchio (o, sempre a nostra discrezione, a risarcire il
costo per ciascuna di queste operazioni).

E possibile detenere certi diriti come in base alla del rivenditore o
negoziante presso il quale & stato acquistato il controller. Le esclusioni,restrizioni, termini e condizioni stabilt qui non
influenzano o modificano i diriti che Iutente potrebbe detenere in base alla legislazione che si applica alla transazione
o lle transazioni eseguite con le regolamentazioni commercialidi ivenditori o negozianti menzionate.

DINON ITA PER ALTRE
Se il gioco o qualungue parte di esso risultano danneggiati per modifica, abuso, uso improprio, maltrattamento, incuria
o incidente, qualsiasi garanzia applicabile decade e si invalida, cosicché sara necessario seguire le istruzioni relative
ai resi dopo il periodo di garanzia.

AAD ECCEZIONE DELLE GARANZIE LIMITATE DESCRITTE SOPRA E/O NEI LIMITI DI QUALSIASI PARTICOLARE GARANZIA O
DIRITTO CHE NON PUO ESSERE ESCLUSO O LIMITATO DALLE LEGGI E DALLE NORME VIGENTI NEL TUO PAESE DI RES-
IDENZA, MAD CATZ E | SUOI CONCESSORI DI LICENZA ESCLUDONO QUALSIASI TIPO DI GARANZIA, ORALE 0 SCRITTA,
IMPLICITA O ESPLICITA, INCLUSE QUELLE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA A UN DATO SCOPO. NESSUN'ALTRA
RIMOSTRANZA 0 GARANZIA DI QUALUNQUE NATURA POTRA ESSERE APPLICATA O IMPOSTA A MAD CATZ 0 Al SUOI
CONCESSORI DI LICENZA.

LE GARANZIE STABILITE QUI SONO OFFERTE DA MAD CATZ E NON DA HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. O DAI SUOI
AFFILIATI E CONCESSIONARI DI LICENZA/LICENZIATARI

Se una qualche garanzia qui acclusa non pud dirsi decaduta in base alla normativa particolare che si applica ad un
utente, tale garanzia applicabile al gioco & da considerarsi limitata al periodo descritto sopra. In nessun caso Mad
Catz, Harmonix Music Systems, Inc. o i suoi rispettivi affiliati e concessionari di licenza/licenziatari sono da ritenersi
responsabili per danni speciali, incidentali, indiretti o consequenziali risultanti dal possesso, uso o malfunzionamento
del gioco, compresi, senza limitazioni, i controller, il software o altre parti del gioco, inclusi danni a cose, e nei limiti
consentiti dalla legge, danni per lesioni personali, anche se prevedibili, oppure se Mad Catz, Harmonix Music Systems,
Inc. o1 suoi rispettivi affiliati & concessionari di licenzalicenziatari sono stati notificati della possibilita i tali danni.

AALCUNE GIURISDIZIONI NON PERMETTONO DETERMINATE LIMITAZIONI O ESCLUSIONI, QUINDI LE LIMITAZIONI

E/0 LE ESCLUSIONI ELENCATE SOPRA POTREBBERO NON RIGUARDARE IL TUO CASO. IN TALI GIURISDIZIONI, LA
RESPONSABILITA DI MAD CATZ HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. E/0 | SUOI RISPETTIVI AFFILIATI E CONCESSIONARI
DI LICENZA/LICENZIATARI SARA LIMITATA E LE ESCLUSIONI INTERPRETATE PER ESSERE APPLICATE NEI LIMITI
MASSIMI PREVISTI DALLA LEGGE.

A AvveRTENZE A\

Non usare per altri scopi se non quelli previsti.

Non esporre il prodotto a pioggia o umidita, per evitare incendi e scosse elettriche. Tenere a una distanza minima
di 10 m dall'acqua (piscine, vasche e lavelli).

Non smontare per evitare scosse eletriche. Eventual riparazioni vanno eseguite da personale qualifcato.

RB4 91363 MUG

 Non inserire nel prodotto oggetti, se non queli previsti, per evitare che raggiungano punti con tensioni pericolose o
che causino un cortocircuito con conseguenti scosse eletiriche e incendio.

In caso di stanchezza, pesantezza o dolore alle mani e/o alle braccia durante I'utilizzo del videogioco, sospendere
immediatamente I'uso. Se tali condizioni persistono, consultare un medico.

Evitare un uso prolungato dell'unita. Fare una pausa ogni 30 minuti.

Disporre i cavi in modo tale da non calpestarli o inciamparvi. Accertarsi che i cavi siano disposti in una posizione o
in un'area dove non sia possibile pizzicarli o danneggiarli.

Non awvolgere i cavi attorno ad aree del corpo.

Tenere i cavi lontani dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE - RISCHIO DI CONVULSIONI

ALCUNI INDIVIDUI POTREBBERO SOFFRIRE DI CONVULSIONI O PERDITA DI COSCIENZA TEMPORANEA, INDOTTI DAl
BAGLIORI CHE APPAIONO SUL TELEVISORE O NEI VIDEOGIOCHI, ANCHE SE CI0 NON SI £ MAI VERIFICATO PRIMA.
Se si dovessero manifestare tali sintomi (o sintomi simili di tipo epilettico), consultare un medico prima di usare i
videogiochi. | bambini che utilizzano videogiochi vanno periodicamente controllat dai genitori. Interrompere I'attivita di
gioco e rivolgersi al medico qualora il bambino mostrasse uno dei seguenti sintomi:

Convulsioni

Perdita di coscienza

Movimenti involontari Spasmi muscolari (anche dellocchio)

Alterazioni della vista

Disorientamento

Durante il gioco:

Stare il pit lontano possibile dallo schermo.
Utilizzare o schermo pits piccolo disponibile.
Non giocare in caso di stanchezza o sonnolenza.
Giocare in un ambiente ben illuminato.

Fare una pausa di 15 minuti ogni ora i gioco.

S

ATTENZIONE - RISCHIO DI LESIONI DA SFORZO RIPETUTO

L'uso di videogiochi e i movimenti ripetuti che tale attivita comporta, possono causare dolori muscolari, articolari o
cutanei. Praticare questa attivita con moderazione per evitare questo tipo di danni. Inoltre:

Fare una pausa di 15 minuti ogni ora di gioco, anche se si ritiene di non averne bisogno.

Se mani, polsi 0 braccia iniziano a dolere o si sente un i i 0 senso di i il
gioco e rimanere a riposo per diverse ore prima di riprendere.

Se Pindolenzimento continua, consultare un medico prima di riprendere a giocare.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Come richiesto, alcuni prodotto sono stati sottoposti a test e resi conformi ai requisiti delle Direttive dell'Unione
Europea 2002/95/EC, 2002/96/EC, e 2004/108/EC. Il firmatario autorizzato dal produttore & Mad Catz, Inc., 10680
Treena Street, Suite 500, San Diego, CA 92131

AGLI UTENTI DI

Ai sensi dell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE)” e del Decreto Legislativo 188 del 20 novembre 2008.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sullapparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine
dela propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri ifiut per permetterne un adeguato trattamento
e riciclo.

Si ricorda che le pile/accumulatori eventualmente presenti, laddove possibile, debbono essere rimosse
dall’apparecchiatura prima che questa sia conferita come rifiuto.

Lutente potra, pertanto, conferire gratuitamente I'apparecchiatura e I'eventuale batteria giunta a fine vita agl idonei
centri comunali di raccolta differenziata de rifuti elettrici ed elettronici. In alternativa 'utente potra riconsegnarle al
rivenditore secondo le sequenti modalita:

sia pile portatili sia apparecchiature i piccole dimensioni, ovvero con almeno un lato esterno non superiore a

25 cm, ¢ prevista la consegna gratuita senza obbligo di acquisto presso i negozi con una superficie di vendita
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mg. Per negozi con dimensioni inferiori, tale
modalita é facoltativa.

per apparecchiature con dimensioni superiori a 25 cm, & prevista Ia consegna in tuti i punti di vendita in modalita
1 contro 1, owero la consegna al rivenditore potra avvenire solo all'atto_dell’acquisto di un nuovo prodotto
equivalente, in ragione di uno a uno.

L'adeguata raccolta differenziata per I'awio successivo dell'apparecchiatura e delle pile/accumulatori dismessi al rici-
claggio, al trattamento e allo compatibile d evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute e favorisce l reimpiego /o riciclo dei materiali di cui essi sono composti.

Lo pile ed i da parte dell'utente comporta 'applicazione delle
sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.

Controller prodotti da:
Mad Catz, Inc.

10680 Treena Street, Suite 500
San Diego, CA 92131

United States of America
Prodotto No 91363
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BAXHO

Mlpexae 4em HCNONL30BATL KOHCOML WM CHCTEMY C AaHHbIM H3ACMEM, 03HAKOMBTECE G HINOKEHHOi
B PYKOBOACTBE N0 IKCTAYaTaUMM KOHCONM WK CHCTEMBI it it

370POBLA W APYTHX ACNEKTOB MCMONLI0BAHWA KOHCONM W CHCTEMBI.

BCe BOMPOCH, KaCAIOLMECH CHCTEMbI AOMXHI GbiTs HANPABEHb! K TPOHIBORUTEITO

B i BCEX 3HaKoB M 1 i N0 TexHiKe
6630N1ACHOCTA. BHECEHWE B WDy WA KOHCONL & ABHOM
oo Komnasmeit Mad Cats i Harmoni MUSIc Systoms, Inc. cnnmemmvmumm npousBoaUTENEM
KOHCOA, MOXET ULLINTS npasa Ha WTpbl U MPUBECTU K
aHHYTMPOBaHMIO BCEX rapaHTUil Ha MTpy uﬁupynosame Komnannn Mad batz n ounamnn Harmonix Music
Systems, Inc. wnu ux unnansi, 3a TpaBMbl WM
ylep6 & pesynetate wnn

BaHHOV Urpbl

BHUMAHME! JETAM BO3PACTOM /10 36 MECALEB 3AMPELLEHO UCMONIb30BATb WU UTPATb B
DAHHYIO UTPY. XpahWTe KOHTPOANEPEI B HEAOCTYNHOM AR A€Tei MeCTe. KOHTPOANEPbI MPEAHAIHA4CHEI ANA
UCONb30BaHUA TONLKO BIPOCABIMM, A TaKKE ACTEMM BOIPACTOM HE MeHee 12 MeT Npi YC0BMH HAANEXaLLero
KOHTPONA CO CTOPOHb! B3POCABIX.

BHUMAHME! Y6eauTech 5 Tom, 4T rpoKw, HCnOMb3yloLe AanKbii KoHTponnep Rock Band, He HaxonaTca
CAWLIKOM GRU3KO ApYT OT ApYra. B NPOTHHOWM CNY4GE CYWLECTBYET PUCK HAHECEHHA TPABM MTPOKY,

cronwemy pagow. Bo Tpasm npu Rock Band cneayer nposenats
ocTopoxHocTs. Komnarua Mad Catz u komnakw Harmonix Music Systems, Inc. wu ux cooeetcreylowme
dunnansi, Wi He HecyT 32 TpaBMBI B PEay/IbTaTe HENpaBMbHOr

WCNONb30BaHIA AaHHOTO KoHTPOANEPa Rock Band.BaxHan WH(OPMALUA 0 6830NACHOCTH, PA3yMHOR
W

 He MoauduuApyiiTe, He pasGupaiiTe U He NbiTaiiTeck BCKPHIT KOKTPOANEP.

He noasepraiite KOKTPO/NEP BOIAGACTEUIO IKCTPEMANEHIX YCTIOBHA, & TOM YHCIE NIPAMBIX COMHEUHBIX
el WTH YPEIMEPHOT BNAXHOCTI

He noasepraiite KOKTPONEP BOIAGCTENIO KNAKOCTE.

 [InA 0NMCTKN OT 3arpA3HEHNA HCNONb3y/iTe CyXylo TKaHesyko candieTky. He uenonbayiite xumuseckue
cpeactea.

* ECiw patiora CoRTpoIepa cShaaeT ToMex) paQuo- U TenGaiHOMOMY TpHeY (wanusue nomex

YCTpAHUTS NOMeXH,

BHINONHHB CreAylowee:
(1) MSMEHUTb HANPBAGHHE WTH PACTIONOXEHHE TPHEMHOR HTEHHSI KOKTPONNBPa, ECTI MPUMEHUNO;
(2) yBENWAMTS PACCTORHUE MEXAY KOHTPONNEPOM 1 WTPOBOT KOHCOMBIO.

BONPOCLI?
CnpaBouHyto unchopmaumio cm. Ha BeG-caiite Http://rockband4help.com

Cneayer rokaTs, 410 B paea ok woryT 8 o7 Bawero
MecTHoro [ i. CIIeAYeT Takxe NoHNMaTs,

A0 321N Npasa WOryT OTIMATCA & NOMDH MDE AW YACTHAHG 1 410 AEKGTOPE npaB WA 43T YOnOAA

10 FaPaHTUM MOTYT HE PACTIPOCTPRHATLCA Ha Bac. ECM Bbi He B NOHOW Mepe NOHAMagTe CBOM Npasa nH y

B3C €CTb BONPOCH KACATEHO CEOUX Tpa, BaM CTEAYET OGPATUTLCA K CBOMM KOHCYISTAHTAM WAK MECTHOT
i an:

rpynne sawuTel KoTOpbie MOryT Bam
pPoceHA
[ns nonyuenna i BLINOAHATS HinKe.

Mlony4uTs 0T CayXGhi Mad Catz Homep wa soaspar (RMA)
OfIHUM
U3 NIPUBEACHHSIX HILKE METOR0B.

A. OTnpaguTs sansky Ha caiite http://supportmadcatz.com.

. MM0380HMTb & GMXAIHLUNIE LEHTP TexHMYeCKOR noepxKu Mad Catz.

BenvkoGpuTarits: 01633 928072
Espona (kpome BenukoGpuranun): +44(0) 1633 883110

Cayx6a 0 Bam aokymenT RMA, paspewaiouiuit peMoHT wi
aameny npoaykra. Monysue yHukanbHylo dhopiy RMA, CAGnaiTe NpUBEACHHOE HXE.

1. OtnpassTe npoaykT 3a caoit cuet Komnanuu Mad Catz a1 oBcayxusann. B sawed dropme RMA ykasa
N0YTOBBIA aApec.
2. [lnn Toro 4oGet yckoputs npouecc RMA, npukpenyre konuio caoeit opmsi RMA.

Ecnu Bl ABNAeTeCh peangenTom AcTpanii wnn Hosoii 3enanaum, K Bam npUMEHAIOTCA OnpeaeneHHbie
CKNIONEHIA U3 iaHHOI FapaHTHW, B TOM YHCNIE UCKNIOHEHNA N0 YCAOBMAM 1 FaDAHTUAM, UINOKEHHBIM
8 BOKyMeHTe, wnn YCTaBOM, OBLUMM 3aKOHOM, NIPABUNAMM TOPOBAN
W UCNIONb30BAHA, KPOME «HEUCKIOHABMOT0 YCIOBURY, MOCKObKY AQHHbIH TEDMUH ONpeAenseTcA
W WHTepnpeTUpyeTCA 3akonom AgcTpanui ot 1974 . «0 Toprosoii npakTuke» («TPA») wnw, & cayuae ¢
notpe6uTenamm 8 Hosoit 3enanaum, sakonom Hosoii 3enanaum ot 1993 r. «O rapaHTuAx noTpeGuTeneiin
(«CGA»). 3a il N0 3aKOHY nn B CBA3N C NI0GIM
YnoBuem, Hawa Nepen Banw 3a NioGoe AeiiCTaNe W GeaneiicTeme,

W3 KOHTpaKTa nu BKnl0Yan wnM HaoGopoT, CBA3ANHARA C

WK Hawum He . AnA aTux uenei
«HeWCKNI04aeMOe YCIOBHED 03HA4aET N0GyI0 N0ADA3YMeBAEMYI0 rapaHTHIO WM YCAOBUE, HCKNI0YEHNE
KOTOPOrO HapywT 3aKkoH «O TOPTOBOW NPAKTHKE» & CAy4ae ¢ NOTpeGHTeNAMM B ABCTanMH W 3aKoH «O
rapaKTuAX noTpeGuTeneii B cay4ae ¢ notpeGutenamu & Hosoi 3enaHaMM WM KOTOpOE B NloGOM CAyuae
noBNENeT 3a OGO aHHYNUPOBAHHE WCKNIOYEHNA UMW OrPAHWYEHNA OTBETCTBEHHOCTH WM CPEACTBA 3aLUTL!
N1paBa B NONHO/ Mepe WM HaCTU4HO. B CRy4ae HapyLLUEHUA HENCKNIOHAEMOTO YCNOBHA (KpOME YCTOBMA,
NOApasyMeBaemoro pasnenom 69 sakowa ABCTpanu «0 TOPrOBO/ NPaKTHKE») BaLM CPEACTBA 3aLLUTHI NpaBa
orp W, 10 Hawem Hala rapanTuA orp: MGO 710 NOBTOPHOI NOCTABKM,
3aMeHbl WM PEMOKTA KOHTPONNEPA, AMGO, Ha HALLIE YCMOTPEHUE, A0 ONAATEI PACXOROB Ha NOCTABKY, 3aMeHy
Wi PEMOHT.

Kak 861 MOXETE UMeT npasa BGRaBLR T POSHIH opraso
TO4KH, TAE Bl NPHOGPENY AGHHBIA ycnosu,

HACTOALIEM AOKYMEHTE, He BAWAIOT U HE M3MEHAIOT NpaBa, KDTOPME Bbl MOXETE UMETb B COOTBETCTBUM
 3aKOHaMW, NIPUMEHMMbIMA K BaLei CACTKE (CACTKAM) C AaHHSIM NPOAGBLIOM WK TOKAMM POSHUNHOR
Toprogw.

OTKA3 OT [IPYTUX TAPAHTHI W1 CPEICTB 3ALLUTbI PABA.
Ecan urpa un ee 4acts Goinn & peaynbrare

wnn
nyvan, nio6an

[apaHTHR aHHYTMPYETCA. B 3TOM Cly4ae BaM NOTPEBYETCA BLINOTHATS YKG3aHHS, KaCAIOWECA BOIBPAT N
WCTEYEHMU rapaHTHiAHOTO CPOKA.

3A UCKJIOYEHWEM W3JIOXEHHDBIX BbILUE NPAMbIX OTPAHUYEHHBIX TAPAHTUI W/MNW B NPEAENAX,

B KOTOPbIX JIIO6AA KOHKPETHAA TAPAHTUA U NPABO HE MOTYT BblTb HE TPU3HAHbI N
OrPAHWYEHBI HA OCHOBAHWW 3AKOHOB U MONOXEHWI B MECTE BALLIEFO NPEBbIBAHIA, KOMMAHUA
MAD CATZ U EE TMUEH3MAPBI HACTOALLWUM OTKA3bIBAKOTCA OT BCEX TAPAHTUM, BbIPAXEHHbBIX B
YCTHOM WJI NUCbMEHHOM BWAE, ABHO BbIPAXXEHHbIX 1 NOAPA3YMEBAEMBIX, BKITIOYAA TAPAHTUN
NPUrOAHOCTW ANA NPOAAXM UM ONPEAENEHHOW LENW. NPOYUE 3ABEPEHWUA MU TAPAHTUM
JI0BOT0 BUAA HE MOTYT NPUMEHATLCA MW BbITb OBA3ATENBHBIMU WM 0BA3LIBATL

KOMMAHWIO MAD CATZ W/ EE IMLEEH3WAPOB.

YKA3AHHbIE B HACTOALLEM JOKYMEHTE TAPAHTUM NPEAJIATAIOTCA TOJILKO KOMMAHWE# MAD CATZ,
HO HE KOMIMAHWEN HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. WU OHIAM W3 EE ®UNNANOB U IULIEH3NAPOB
WIN JIMLEEH3WUATOB.

Ecan ot rapaHTUi o AOKYMEHTY Henb3n no 3aKokam,
KOTOPbIE MPUMEHMMbI K BaM, TO TaKAE raPaKTUM N0 AGHHOR WTPE OTPaHKNMBIOTCA A0 YKA3AHHOTO BbiLLE
FapaHTHAHOTO CPOKa, TPUMEHUMOTO K Bam. Hi npi Kakix ycnosus komnaria Mad Catz W komnakma
Harmonix Music Systems, Inc. unu ux Dunmansi, Wi He
HecyT 3a g iiHbIe N YGLITKM B peaynbTaTe BnaACHR,
VCTIONS30BAHHA W HENCTPABHOCTH TP, BKTIONaR, B HACTHOCTH, NOGOF KOHTPOTIIEP, MPOTPAMMHOE
06ecnedeHue un Apyrue ANEMeHTbI UTPbi, B TOM HUCAE YLIEPG UMYLLECTBY, W, B PAIPEILCHHbIX 3AKOHOM
npenenax, yGbITKU B peay/bTaTe TPaBM, AGXE €CM OHM GbinM OXWAAEM! Wik ecrin Komnara Mad Catz unu
Harmonix Music Systems, Inc. wn unmansi, win AaHHBIX
KOMNZHW# G5 NPOUH(OPMUPOBaHBI O BOIMOXHOCTH TaKAX YGHITKOB.

B
WCKIHOYEHWN, B CBA3M C YEM Bbl W
NPUMEHATLCA K BAM. B KAXXA0W MAD CATZ, HARMO-
NIX MUSIC SYSTEMS, INC. U1l yloLu|! 0B WIn
OAHHBIX KOMNAHWUK BYAET OF LA BYAYT ana
B OBBEME, PA: N0 3AKOHY.

A\ BHUMAHKE A

o W i i TONbKO No

« Bo wan p ToKoM e
BO37EACTBUIO AOXAR Unu Bnaru. He i i HaxoAAch Ha
yTOB) OT BOAbI, B TOM YMCNE OT 6ACCEMHA, BAHH! WAH PAKOBUHbI.

o He i i

menee 9 m (30

p Toxom. 3a
TONBKO K nepcowany.
*  He BCTaBNAiiTe B YCTPOHCTBO HAKAKNE NPEAMETSI, OTAWNHbIE OT CMIEUNANBHO TPEAYCMOTPEHHBIX, T. K.
OHI MOTYT 3a1€Th KOHTAKTbI C ONACHbIM HANPAXEHHEM WIH 3AMKHYTb J/IEMEHTH! YCTPOHCTB, 4T0 MOXET
NIPUBECTH K BOSTOPAHHIO WM NOPAXEHHIO NEKTPUECKAM TOKOM.

. HCTB, CAM BbI OLLYLLAETE YCTAOCTS, AHCKOMGOPT WA
607 & pykax npw pacore ¢ Ecnu cocTontme He

o He i i 8 TedeHme apemenn. Kaxasie 30 MAHYT genaiire nepepsissi

o TpOTAHMTE BCE WHYPSI TakiM 0GPa3OM, HTOGsI BOIMOKHOCTS WX 3aAEBAHNA NP XOAbGE Gbina
MUHAMATIbHOR. YGEAHTECH B TOM, 4TO MECTO W C0CO6 whypos

UX NepexuMa un NoBpEXaeHNs.
*  He 06MaTLiBaIiTE WHYPbI BOKPYT HacTeii Tena
*  He n03B0AAMTE AETAM UTPATH CO WHYPaMA.

MPUCTYNbI
¥ HeKOTOPBIX HOAEH MOTYT CAYaTLCA NPUCTYNbI WA cosnanns, ceera
110 TENEBU30PY UM B KOMNLIOTEDHLIX W BUABOUTPAX, AGXE ECI HUKOTAA PAHBLIE Y HIX HE GbIBANO NPHCTYNOB.
Ecau y Bac Gbi PUCTYN, NOTEPA CO3HAHUR W APYTHE CUMNTOMBI SNUAGTUHECKOTO COCTORKWA, 0GpaTHTECH,
K EDAHY, IREXC UEN WD & KONTIGTEDHI W BHAEONTDL.

PoAWTENAM CrIeAYeT Ha 32 neTMu, W BUGEOMTPbL. urpars
1 0GDATHTEGH X Bhauy, TN Y B HIM BALIETD pABOHKS OGHAPYSKEH TAKHE CHMTOME

cyaoporu,
n0TepA CO3HaHUA,

HENpOM3BOMbHbIE ABMKEHNA,
N0AprUBaHHE [1a3 NN MbILL,
W3MEHeHHE 3DUTENILHOTO BOCNPUATHA,
Ne30pHeHTaLNA.

PeKOMEHAaLMN ANA UTPbI B KOMNBIOTEPHEIE H BUACOUTPSI.
1. CipuTe WK CTOWTE Kak MOXHO AaNbLLE OT 3KpaHa.

2. UrpaiiTe B BUAGOMTPbI Ha Kak MOXHO MEHbUIEM IKPaHE.
3. He urpaiiTe, eCAM Bbl yCTanu WiM BaM HEOGXORMM OTABIX.
4. WrpaiiTe B XOPOLIO OCBELIEHHOT KOMHaTe.

5. Kaxiii 4ac Aenaiite nepepsis Ha 15 MUHYT.

TYHHENbHbIA CHHAPOM

ITpa B KOMTLIOTEPHbIC W BIACOMTPbI (1 HCTIONIb30BAHHE IOBTOPAIOWHXCA ABHXEHHIA) MOXET BbIIBATS G0N

B MbILULAX, CYCTaBaX U KOXe.

HenpoRonXuTenbHAR UrPa B KOMMbIOTEPHbIE U BOMTPbI MOXET NIOMOYb H3GEXAT 3T0r0.

«  Jlenaiire nepepsie Ha 10-15 MAHYT KaXabil 4ac, AaXe ECAM BaM KAXETCA, 4TO Bbl B HEM HE HyKAaeTeck.

o ECAM Bbi 4yBCTBYETE GO WM YCTANOCTS B PYKaX W 3ANACTLAX, NPEKPATTE UPATb U AAIITE UM OTAOXHYTH
B TEHEHHE HECKObKIX YaCOB, MPEXAE 4em BEPHYTCA K UTpe.

ECnin 6071b 1 60M183HEHHbIE OLLYLUGHWUA HE NPOXOART, MPEKPATHTE WTpaTh W OBPATHTECS K Bpay.

MNpou3soauTens KOHTPONNEPOB:

Mad Catz, Inc.
10680 Treena Street, Suite 500
San Diego, CA 92131
United States of America
I

MPOAYKT Her. 91363

ROCK BAND™ 4 MIKROFON (SVENSK)

Tack for att du har kipt Rock Band 4-mikrofonen som kan anvéndas med PlayStation=4-systemet.

VIKTIGT! Innan du anvénder konsolen/systemet tillsammans med denna produkt, lds igenom bruksanvisnin-
gen for systemet for sakerhets-, hilso- och annan information som berdr anvéndning av systemet.

Alla fragor angéende systemet bor stallas til tillverkaren.

VARNING: ALLA séikerhetsvarningar och -anvisningar bér efterfoljas. Varje forandring eller modifiering som gérs av
spelet eller systemet utan utiryckligt godkénnande av Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. eller systemet-tllverk-
aren kan upphéva anvandarens rtt att anvanda spelet och upphéver alla spel- och maskinvarugarantier. Varken Mad
Catz eller Harmonix Music Systems, Inc. eller dess respektive filialbolag och licensgivare/licensinnehavare kan hallas
ansvariga for eventuell person- eller produktskada som foljd av felaktig eller obehorig anvéndning av det har spelet.

VARNING: BARN UNDER 36 MANADER FAR INTE ANVANDA ELLER SPELA SPELET. Kontroller méste alltid hallas utom
rackhall for barn. Kontroller & endast avsedda och lampliga for vuxna och, om de &r under noggrann vuxen uppsikt,
barn Gver 12 ar.

VARNING: Kontroller maste hanteras och anvandas varsamt for att undvika skada. Kontroller bdr endast anvéndas

dér det finns tillréckligt utrymme for att undvika personskada (genom kontakt med andra kontroller eller spelare) eller
skadogorelse (inklusive personlig egendom). Det finns en potientiell risk att videospel kan orsaka epileptiska anfall,
Varken Mad Catz eller Harmonix Music Systems, Inc. eller dess respektive filialbolag och licensgivare/licensinnehavare
kan hallas ansvariga for eventuell person- eller produktskada som féljd av felaktig eller obehdrig anvéndning av det
hér Rock Band Kontroller.

Viktig information om sékerhet och korrekt skétsel och anvandning av kontrollerna:
Kontrollerna far inte modifieras, monteras ned eller Oppnas.

Utsitt inte kontrollerna for extrema forhallanden, som t.ex. direkt sollus eller or hog fuktighet.

Kontrollerna fér inte komma i kontakt med vatskor.

0m rengéring 4r nddvndit, b en torr duk anvindas for att rengdra det drabbade omradet. Anvand aldrig
Kemikalier.

0m kontrollern orsakar starningar i radio- eller ty-mottagning, (detta kan kontrolleras genom av- och paslagning
av kontrollern), kan problemet [6sas pa et eller flera av foljande satt:

(1) Andra riktning eller placering av kontrollerns mottagarantenn, om mojligt, ochveller
(2) 6ka avsténdet mellan kontrollern och spelkonsolen.

For service under garantin, returnera INTE spelet eller en del av spelet (inklusive mikrofon) till en &terforséjare, aven
om det var dér du ursprungligen Kipte den. Aterforsaliarna ar INTE med i vart auktoriserade garantisupportprogram.
1 det osannolika fallatt du stoter pa problem med nagon del av spelet, besik www.madcatz.com. Denna webbsida
innehaller detaljerade anvisningar om hur man kan dra nytta av vart garantisupportprogram

0m du & boende i Australien eller Nya Zealand, géller vissa undantag fran denna garanti,inklusive undantag frén
Klausuler,villkor, garantier och villkor som faststalls hér eler innefattas av forordningar, allman lagstiftning eller
forutom o ett “ick villkor” eftersom den termen definieras nedan och tolkas under
Australiens lag om handelspraxis (Australian Trade Practices Act) 1974 (“TPA") eller, for kunder i Nya Zeeland, Nya
Zeelands konsumentlag (the New Zealand Consumer Guarantees Act) 1993 (*CGA"). Forutom den forpliktelse som
fordras av lagar och i anslutning med ick villkor, friskrivs och undantas hérmed vr
forpliktelse ill dig oavsett om det anser avtal eller skadestand, inklusive forsumlighet, eller annat i anslutning med
kontrollern eller var dverenskommelse. | detta syfte betyder, “icke-exkluderbart villkor” den inbegripna garanti, villkor
eller ansvar vars Gvertrader, i de fall, TPA eller i de nya zeelandska
konsumenternas fall, CGA eller | bigge fallen, orsakar helt eller delvist upphévande av undantag eller begransning
av forpliktelse eller ersattning. Overtrédande av det icke-exkluderande villoret (annat an det som innefattas av
sektion 69 i TPA i Australien), begransar din ersétning och vi begransar, pa eget bevag, var forpliktelse il att antingen
terstalla, ersitta eller reparera kontrollern eller, pa eget bevag, betala kostnaden for att gora ngot av detta

Du kan ha vissa rattigheter som konsument med avseende pé inkopsstallet eller &terforsaljaren dar du kopte denna
kotroller. Undantagen, begrénsningarna, klausulerna och villkoren som faststlls har paverkar eller &ndrar inte de
eventuella rattigheter du har enligt den lagstiftning som galler for ditt/dina avtal med sédana inkopsstllen eller
aterforsaljare.

FRISKRIVNING FRAN ANDRA GARANTIER/ERSATTNINGAR:

OM SPELET ELLER NAGON AV DESS DELAR SKADAS GENOM MODIFIERING, MISSBRUK, OLAMPLIG ELLER FELAKTIG
ANVANDNING, FORSUMMELSE ELLER OLYCKA, OGILTIGFORKLARAS OCH UPPHAVS TILLAMPLIG GARANTI OCH DU BOR
FOLJA ANVISNINGARNA SOM GALLER FOR RETURNERING EFTER GARANTIPERIODEN.

TRYCKLI iLLS OVAN OCH/ELLER | DEN UTSTRACKNING SAR-
SKILDA GARANTIER ELLER RATTIGHETERINTE KAN FRISKRVAS ELLER RUND AV DE L ER
DAR DU BOR, FRISKRIVER SIG MAD CATZ OCH DESS LICENSGVARE HARMED ALLA GARANTIER, MUNTLIGA ELLER SKRIFTLIGA, UT-
TRYCKLIGEN ELLER UNDERFORSTADDA,INKLUSIVE EVENTUELLA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR SARSKILT
SYFTE. INGET ANNAT BEFULLMAKTIGANDE ELLER GARANTI AV NAGOT SLAG AR BINDANDE ELLER FORPLIKTIGANDE FOR MAD
CATZ ELLER DESS LICENSGIVARE,

GARANTIER SOM UPPGES HARI ERBJUDS ENDAST AV MAD CATZ, OCH INTE AV HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. ELLER
DESS FILIALBOLAG OCH LICENSGIVARE/LICENSINNEHAVARE.

Om nagon av dessa garantier inte kan friskrivas pa grund av sérskilda lagar som géller dig, ska de garantier som
gller for spelet begransas till den garantiperiod som beskrivs ovan och &r gallande for dig. Under inga omsténdigheter
kommer Mad Catz, Harmonix Music Systems, Inc. eller dess respektive filialbolag och licensgivare/licensinnehavare
héllas ansvariga for speciella, tillfélliga, indirekta eller betydande skador il féljd av innehav, anvéindning eller felaktig
funktion av spelet, inklusive, utan begransning, kontroller, mjukvara eller andra delar av spelet, inklusive skada p&
‘egendom, och till den utstrackning som tillits av lagstiftning, personskada, ven vid forutsebarhet eller om Mad Catz,
Harmonix Music Systems, Inc. eller dess respektive filialbolag och licensgivare/licensinnehavare har underréttats om
att sadan skada kan uppsta.

NAGRA JURISDIKTIONER TILLATER INTE VISSA AV UNDANTAG, SA

OCH/ELLER UNDANTAG KANSKE INTE GALLER DIG. | ALLA JURISDIKTIONER SKA MAD CATZ, HARMONIX MUSIC
SYSTEMS, INC. OCH/ELLER DESS RESPEKTIVE FILIALBOLAG OCH LICENSGIVARE/LICENSINNEHAVARE ANSVAR
BEGRANSAS OCH UNDANTAGEN TOLKAS SA ATT DE | STORSTA MOJLIGA STORSTA UTSTRACKNING TILLAMPAS ENLIGT
VAD LAGEN TILLATER.

A\ rorsIKTIGHETSATGARDER A\

Anvand endast denna enhet sasom ar avsett.

For at forhindra fara for brand ellr elstt, ulsitt nte denna enhet fr regn ellr fukt. Anvénd inte inom 30 fot frén
nagot som helst vatten sasom simbassénger, badkar, eller handfat.

For att undvika elstdt, montera inte ner. LAt endast behrig personal utfora service.

Tryck aldrig in ndgra som helst foremél, andra an tlétna foremal, i produten dA dessa kan vidrora farliga span-
ningspunkler eller kortsluta delar vilket skulle kunna leda till brand ellr elstot.

Sluta omedelbart anvénda denna enhet om du borar kanna dig rot eler om du upplever obehag eller sméta | ina
hinder ochveller armar medan du anvander enneten. O tlstandet kvarstar, radfréga en likare,

Undvik Fingvarigt bruk av denna enhet. Ta rast var 30 minut.

Ordna alla sladdar s att det inte i rolgt att man trampar pa eller snubblar over dem. Sakerstallatt saddarna
inte placeras i positioner ellr pé stlen dar de kan kiammas elle skadas.

Gora sal inte sladdar kring ndgon del av nagon persons kropp.

« Litinte bar leka med sladdarna

VARNING - ANFALL
Hos vissa personer kan de blinkande fusen pé tvn eller i videospel utidsa anfall eller blackouter, aven om de aldrig
tidigare har fatt nagot anfall.

Ala som har drabbats av ett anfall, forlust av medvetandet eller annat symptom knutet il en epileptisk sjukdom bor
réadiraga en lakare innan han/hon spelar ett videospel.

Foréldrar bor vara medvetna om da deras barn spelar videospel och regelbundet titt tll dem. Siuta spela eller
kontakta en likare om du eller ditt barm har nagot av foljande symptom:

Krampanfall
Forlust av medvetandet
Offiviliga rirelser

Ogon- eller muskelryckningar
Forsémrad syn

Forvirting

Da du spelar videospel:

1. Sitt eller sta s& Iangt bort frén skérmen som mojligt.
2. Spela videospel 4 minsta tillgangliga skérm.

3. Spela inte om du &r trott eller behver vila.

4. Spela i ett val upplyst rum

5.Ta en rast pa 15 minuter varje timme

VARNING - FORSLITNINGSSKADOR

Att spela videospel (och den upprepande rorelse som &r inblandad) kan leda till smartor i dina muskler, leder eller din

hud. Att spela videospel med métta kan bidra till att forhindra sddana skador. Dessutom:

* Taen rast pa 15 minuter varje timme, dven om du inte tycker att du behver det.

* Om dina hénder, handleder eller armar bérjar géra ont eller kinnas 5mma eller trétta ska du sluta spela och vila
dem under flera timmar innan du spelar igen.

«  Om smirta och Smhet kvarstar ska du sluta spela och uppsika likare.

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Efter behov har ett antal av dessa produkt testats och anpassats enligt kraven i EU-direktiv 2002/95/EC, 2002/96/
EC, och 2004/108/EC. Firmatecknare for tillverkaren & Mad Catz, Inc., 10680 Treena Street, Suite 500, San Diego,
CA 92131

Kontroller tillverkade av:

Mad Catz, Inc.

10680 Treena Street, Suite 500
San Diego, CA 92131

United States of America

|
Produkt No. 91363

ROCK BAND™ 4 MICROFONE (PORTUGUES)

Obrigado por ter comprado o microfone Rock Band 4 compativel com o sistema PlayStations4.

IMPORTANTE! Antes de utilizar este produto leia toda a documentagao associada, incluindo o manual de
instrucdes do sistema do seu jogo no que se refere a questdes de seguranca, satide e outras.

Todas as questdes relativas ao sistema devem ser dirigidas ao fabricante.

ATENGAO: Respeite TODOS os avisos e instrugdes de seguranca. Quaisquer alteracdes ou modificagdes ao jogo ou

a0 Sistema que nao tenham sido expressamente aprovadas pela Mad Catz, pela Harmonix Music Systems ou pelo
respectivo fabricante do Sistema podem anular a autoridade do utilizador para utilzar e jogar o jogo e anulam todas

as garantias relativas a0 jogo e ao hardware. Nem a Mad Catz nem Harmonix Music Systems, Inc. ou os respectivos
afiliados e por quaisquer ferimentos ou danos resultantes da
utilizagao imprépria ou no autorizada deste videogame.

AVISO: 0 JOGO NAO DEVE SER USADO NEM JOGADO POR CRIANGAS COM MENOS DE 36 MESES DE IDADE.

0Os controles devem ser sempre mantidos fora do alcance de criangas pequenas. Os controles sdo adequados e
destinados apenas a utilizagéo por adultos e, sob rigorosa vigilancia de um adulto, por criangas com pelo menos 12
anos de idade.

ATENGAO: Os controles tém de ser d evitar ferimentos. Os controles destinam-se a ser
utlizados apenas e locals uficintement espacosos uava P erinenie proocaspolo onad o Qe coi-
lador podem estar associados a0 fisco
potencal de ataque epiléptico. Nem Mad Catz nem Harmonix Music Syslems Inc. ou os respectivos afiados e licenciadores/
por quaisauer u d utiizagao impropria ou ndo

autorizada deste Rock Band controles.

Informagdes importantes sobre Seguranca e Manutengao adequada e operagdes dos controles:
Néo modifique, nédo desmonte nem tente abrir qualquer controle.
Nao exponha qualquer controle a condigdes extremas, incluindo luz solar directa ou humidade excessiva.
Néio exponha qualquer controle a liquidos.
Se for necessério proceder  impeza, use um pano seco para limpar a 4rea afetada. Nunca use produtos quimicos.
Se um controle provocar interferéncias na recepgo de radio ou televisdo, (este fato pode determinar-se desligando
& ligando o controle), o utilizador pode tentar corrigir a interferéncia recorrendo a uma ou mais das seguintes
medidas:
(1) reorientar ou mudar a localizagdo da antena de recepgdo do controle, se aplicavel; e/ou
(2) aumentar o espaco entre o controle e a sistema de videogame.

Para ober assisténcia com cobertura da garantia, NAQ devolva 0 jogo ou qualquer parte do mesmo (incluindo microfone)
a qualquer loja de venda a varejo, mesmo que esta seja o local onde o adquiriu originalmente. Os varejistas NAO fazem
parte do nosso programa de assisténcia autorizada com cobertura da garantia. Na improvavel situagao de encontrar um
problema em qualquer parte o jogo, visite 0 website www.madcatz.com. Este website tem instrugdes detalhadas sobre
como usar 0 nosso programa de assisténcia com cobertura da garantia.

SUPORTE TECNICO

Suporte Online: http://support madcatz.com

Por telefone no Reino Unido, disponivel de Segunda a Sexta (excepto feriados): 01633 928072.

Por telefone na Europa (fora do Reino Unido), disponivel de Sequnda a Sexta (excepto feriados): +44(0) 1633 883110.

Vocé compreende que os seus direitos enquanto consumidor podem variar de acordo com o local onde reside e com
as leis e 08 regu\amenlns locais aplicaveis, e que alguns ou todos os seus direitos podem ser diferentes ou que alguns
direitos ou porges da garantia podem nao ser aplicaveis ao seu caso. Se tiver dividas ou questdes relativamente aos
seus direitos, deve consultar os seus proprios consultores ou grupos locais de apoio ao consumidor para determinar
quais S0 as leis e os regulamentos aplicaveis a0 Seu caso.

Se residir é Nova Zelandia, S des a esta garantia, incluindo exclusdes de termos,
condigdes, garantias e i implicitos por estatuto, legislagao geral ou préti érc
utlizagao, exceto qualquer “Condigio ndo excluivel” sendo esse termo definido abaixo e criado Sob o Australian Trade Practices
At 1674 (TR o, 0 casodecanumidores 1 Nova Zoinca,  New Zaland Cnumer Guarartees At 1993 ‘0GR, B

para por m elagio a qualguer
perante si por qualquer ato issao, quer i i \uindo negliaé
de outro modo esteja é pelo & excluida. Para o eteno,
“Condicéo nao exdm've\" 4 i xclusdo, contrariaria, no caso dos consumidores
na Ausirlia, 0 TPA ou, 10 Caso dos consumidores na Nova Zefandia, 0 CGA ou que nalgum caso poderia causar a anulagio
de toda ou qualguer exclusio ou lmitagéo de . Por qualquer ia Condigao
néio excluivel (que néio uma. amaves da o TPAna Austila),

dequado, a n 4 limitad: pstitigao ou reparagio

d " " n

Pode usufruir de determinados direitos enguanto consumidor relativamente ao estabelecimento onde adquiriu este
controle. As exclusdes, restrigdes, termos e condicdes estabelecidos no presente documento nao afectam nem
alteram os direitos que Ine possam assistir a0 abrigo da legislagdo aplicvel s suas transagaos com os referidos
estabelecimentos.

DE RESP( IDADE DE OUTRAS

S.0jogo ou alguma parte do mesmo estiverem danificados devido a modificagao, utiizagao abusiva, utiizacdo indevida,
tratamento incorreto, negligéncia ou acidente, ualqer g aplicavel 6 considerada nula ¢ sem efeito, sendo que vocé terd
de sequir as ap6s 0 periodo de garantia.

EXCETO PARA AS GARANTIAS LIMITADAS EXPRESSAS ACIMA INDICADAS E/OU ATE AQ LIMITE EM QUE QUAISQUER
GARANTIAS OU DIREITOS PARTICULARES NAO POSSAM SER SUJEITOS A EXONERAGAO DE RESPONSABILIDADE OU LIM-
ITADOS DEVIDO AS LEIS E REGULAMENTOS DO LOCAL ONDE RESIDE, A MAD CATZ E 0S RESPECTIVOS LICENCIANTES
PELO PRESENTE EXONERAM A RESPONSABILIDADE RELATIVAMENTE A TODAS AS GARANTIAS, SEJAM ELAS VERBAIS
OU ESCRITAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA DE COMERCIALIZAGAO OU DE ADEQUABI-
ILIDADE A UM EFEITO EM PARTICULAR. NENHUMA OUTRA REPRESENTAGAO OU GARANTIA DE QUALQUER NATUREZA OU
TIPO DEVE APLICAR-SE OU SER VINCULATIVA OU OBRIGAR A MAD CATZ OU 0S RESPECTIVOS LICENCIANTES.

AS GARANTIAS AQUI MENCIONADAS SAO APENAS FORNECIDAS PELA MAD CATZ E NAO PELA HARMONIX MUSIC
SYSTEMS, INC. OU QUALQUER DOS SEUS AFILIADOS E LICENCIADORES/LICENCIADOS.

Se qualquer garanta indicada no presente ser sujeftaa 4 devido s |
i he séo aplicaves, enti is a este ogo imita ‘odo de garanti

que ¢ aplicével ao seu caso. Em

10,00 0 respecos alzdos o

da posse, utilizacéo ou avaria do jogo, incluindo, sem limitagéo, qualquer controlador, software ou outra parte do jogo, incluindo
danos de propriedade, e de acordo com o estabelecido por lei,ferimentos, mesmo que previsiveis ou se a Mad Catz, a Harmonix
M , Inc. ou a possibilidade
de tais danos,

ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM DETERMINADAS LIMITAGOES DE EXCLUSOES, POR ISSO AS LIMITAGOES E/
U EXCLUSOES ACIMA INDICADAS PODEM NAO SER APLICAVEIS AO SEU CASO. EM TODA E QUALQUER JURISDIGAO, A
RESPONSABILIDADE DA MAD CATZ, DA HARMONIX MUSIC SYSTEMS, INC. E/OU 0S RESPECTIVOS AFILIADOS E LICEN-
CIADORES/LICENCIADOS DEVERA SER LIMITADA E AS EXCLUSOES DEVEM SER CONSTRUIDAS PARA SE APLICAREM ATE
A EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA POR LEI

A cuipanos A

Utilize esta unidade apenas para os fins para que foi concebida.

Para evitar riscos de incéndio ou de choques eléctricos, ndo exponha esta unidade a chuva ou a humidade. Nao a utilize
a uma distancia inferior a 9,14 metros de locais com agua, como piscinas, banheiras ou tanques.

Néo desmonte a unidade para evitar choques eléctricos. A manutenc@o apenas devera ser realizada por pessoal
qualificado.

Nunca introduza no produto nenhum tipo de objetos, exceto os itens autorizados, pois estes podem tocar em pontos de
tensdo perigosos ou causar curto-circuitos em pegas, provocando incéndios ou choques eléctricos.

Se durante o uso da unidade comegar a sentir-se cansado ou desconfortavel ou notar dores nas maos e/ou nos
bragos deverd interromper a sua utilizacdo. Se a condicdo persistir, consulte um médico.

Evite a utilizagéo prolongada desta unidade. Faca intervalos a cada 30 minutos.

Disponha todos os fios de modo a que nao se tropece nos mesmos ou que estes sejam pisados. Certifique-se que
os fios ndo esto colocados em posicdes ou dreas onde possam ser entalados ou danificados.

Néo enrole os fios em volta de qualquer parte do corpo de alguma pessoa.

Néo permita que criangas bringuem com os fios.

AVISO - EPILEPSIA
Algumas pessoas poderao sofrer crises epilépticas ou perda de consciéncia provocadas pelas luzes intermitentes na
televisdo ou em videogames, mesmo que nunca tenham tido uma crise anteriormente.

Qualquer pessoa que tenha tido uma crise epiléptica, perda de consciéncia ou outros sintomas relacionados a uma
condigo epiléptica, deve consultar um médico antes de jogar um videogame.

0s pais devem saber quando os seus filhos estao a jogar videogames e observa-los regularmente. Interrompa o jogo e
consulte um médico se o seu filho tiver algum dos seguintes sintomas:

Convulsdes

Perda de consciéncia

Movimentos involuntérios
Contracgdes oculares ou musculares
Vis@o alterada ou desorientagao.

Quando jogar os videogames:

1. Sente-se ou cologue-se o mais afastado possivel do ecré.
2. Jogue os videogames no ecrd mais pequeno disponivel.
3. Néo jogue se estiver cansado ou necessitar descansar.

4. Jogue numa sala bem iluminada.

5. Faga um intervalo de 15 minutos a cada hora.

LESOES POR REPETIGAO DE MOVIMENTOS

Jogar videogames (¢ o movimento repetido implicado) pode causar dor nos misculos, nas articulagdes ou na pele.

Jogar videogames com moderagdo pode evitar esse tipo de lesdes.
Assim como:

ajogar.
Se a dor persistir, pare de jogar e consulte um médico.

Faga intervalos de 15 minutos a cada hora, mesmo que pense que ndo precisa.
Caso sinta as maos, pulsos ou bracos doridos ou cansados, descanse durante algumas horas antes de voltar

Conforme exigido, varios destes produtos foram testados e estao em conformidade com as Directivas da Unido
Europeia 2002/95/CE, 2002/96/CE, e 2004/108/CE. 0 signatério autorizado do fabricante é a Mad Catz, Inc., 10680

Treena Street, Suite 500, San Diego, CA 92131

Controladores fabricados por:
Mad Catz, Inc.

10680 Treena Street, Suite 500
San Diego, CA 82131

United States of America
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